©® BLAUPUNKT

IHCTPYKUIA KOPUCTYBAYA

Tenesi3op KofbOpOBOro 306pakeHHs
3 pigKkoKpucTaniyHMm ekpaHoM

43QBG7000

Union Distribution s.r.o. address: Na Strzi
1702/65, 140 00 Prague 4, Czech Republic

i & Cé€

Byab nacka npountanTte Ul [HCTPYKLitO KOpUCTyBaya nepea TMM siKk BCTAHOBMIOBATW npunag.
PekomeHgoBaHo 36epiraTu Ans noganbLIOro KOPUCTYBaHHS. 306paXeHHs B Ui iIHCTpyKUii
HaBe[eHO Ansi 03HANOMIIEHHS!, BOHU MOXYTb BiAPI3HATUCA Big NpUAGAHOro NPoAayKTY.
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TexHiYHi XapakTepUCTUKM, a TakoX AW3alH Kopnycy (30BHIWHIN BUrNS4)
Tenesi3opa, HaBedeHi B LUbOMYy MOCIOHMKY, MOXYyTb OyTn  3MiHeHi
nianpMeMCTBOM-BMPOBHUKOM 6e3 nonepeaHbLOro NoBiAOMIIEHHS.

Odonomora

Po3ain "donomora" 4o3BONUTL Bam OTPUMATU BENWKY KiNbKiCTb iHGhopMaLii npo
KOPWCTYBaHHsI TenesizopoM. [Ina 4ocTyny B Lel po3ain HaTUCHITb kHonky Home / Jogomy,
CTpinkamu Ha nynbeTi BUOepiTb po3ain [lonomora Ta HaTUCHITb kHonky OK. Bu moxeTe
Ai3HaTucs, K yCyHyTU Henonaaku, 3i CMcky abo noLuyky 3a KIo4YoBUMK CrioBaMu. AKLLO BU
BigHoBUTe APK, cbyHKuia aoBigkm Ta iHdopmauia 6yayTb OHOBEH.

Komnnekrauis:

Tenesisop, Wwr. - 1

CrTirka, KoMnnekT - 1

MynbT AncTaHuiiHoro kepysaHHs (MAK), wT. - 1
EnemeHT xunBneHnsa MNOK, wr - 2
EkcnnyaTtauiiHa LOKyMeHTaLisi, KOMINIeKT - 2
KomnnekT reuHTiB - 1

IHaMBIOyanbHa NakyBanbHa Tapa, KOMNekT - 1

Y pasi 3 noxunumu nNAowWMHaMK, HesarnexHo Big cuTyauii, naHenb Tenesizopa
CniA BCTaHOBMIOBATU Yy BEPTUKANbHOMY MOMNOXeHHi. KyT Haxumy mix naHennto i
BEPTVKaNbHOK MIIOWMHOK He MOBWMHEH nepesuLyBaTy 15° (Le npaBuno 3acTto-
COBYETbCA AN cepii 6e3paMKoBKX TENEBI30PIB).



3acTepexeHHsA

-

LllaHOBHUI NOKyneub:

Byab nacka, nepeq no4aTkoM ekcnryaraldlii, npountanTe Le KepiBHULTBO NMOBHICTIO, a
noTim 36epexiTb MOro AN BUKOPUCTaHHSA B ManbyTHbOMY. 3aBXau AOTPUMYNTECH
HacTynHMX 3anobiXXHMX 3axoAiB, WO yHUKHYTU Hebe3neyHux cuTyauin i 3abesneunTtu
MakcMmarnbHy NPOAYKTUBHICTb BALLOro Tenesisopa.
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HEBESIEKA YPAXXEHHA
CTPYMOM
HE BIOKPUBATU

NONEPEOXEHHS! 5
LIOB 3MEHWWNTW PUUK YPAXEHHA ENEKTPUYHAM CTPYMOM, HE 3HIMAUTE
KPULLKY (ABO 3AOHIO KPULLKY). BCEPEAWHI BIACYTHI YACTW HWA, 1O AKX
ﬁ%gggﬁ&@q MOBMHEH MATI JOCTYTI. 3BEPHITLCA 0 KBANIGIKOBAHOIO

Hei30NboBaHOi «Hebe3neyHoi Hanpyrvy» BCepeanHi kopmycy B1poby, ska MOXE CTBOPUTH PU3MK

CumBon 3 6mckaBKoIo Y PIBHOCTOPOHHBEOMY TPUKYTHUKY NOMEpPeKae KOpUCTyBaya Npo HasBHICTb
A YPaXeHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

3HaKk OKnuky B PIBHOCTOPOHHLOMY TPUKYTHUKY MOMepe/ae KopUCTyBada NPO HasBHICTb BaXMMBIAX
K IHCTPYKLIl 3 excnnyaTaii Ta TEXHIYHOro 0BCMYroByBaHHS MPUCTPOID.

HOPMATWBHA IHOOPMAL|IA

[laHe obnagHaHHs reHepye, BUKOPUCTOBYE Ta MOXE BUMPOMIHIOBATY PagiouacToOTHY eHeprito, a TakoX, SKLLLO
BOHO BCTaHOBJEHE HENpaBuIbHO abo He BUKOPUCTOBYETLCS BIAMOBIAHO A0 IHCTPYKLN, MOXe CTBOpLOBaTH
3aBay Ans pagioss'sasky. OnHak, Hemae rapaHTii, o 3aBazy 6yayTb BifCYTHI Y KOHKPETHWX YMOBaX
BCTAHOBMNEHHS!. FKLLO JaHe 0bnafHaHHs CTBOPIOE 3aBaan Ans pagio abo TeneBisiliHoro curHany, Lo MOXINBO
3 NIETKICTIO BU3HAUMTL, YBIMKHYBLUM Ta BUMKHYBLUM 06NafHaHHsI, KOpUCTyBaY MOXeE CripobyBaTi yCyHyTH 3aBagu
0fiHMM abo Aekinbkoma 3 HaBedeHX Hik4ye crnocobiB:

1. MepeMicTiTb NpuiiManbHy aHTeHy.

2. 36inbLuTe BifCTaHb Mix 06NagHaHHAM Ta NpuiiMayem.

3. Migkniovitb 06nafHaHHS [0 PO3ETKM enekTpoMepeXi, BIAMIHHOI Big Ti€i, 40 KO inigKmioyeHuii npuimay.
4. 3BepHiTbCs 3a JOMOMOrok 10 Aunepa abo AOCBIAYEHOrO pagio/TeneBisiiHoro MaicTpa.

YBATA!

- HE HAMATAWTECS MOJW®IKYBA TV JAHWUA BUPIB BYAb-AKAM Y4HOM BE3 MMCbMOBOIO
NOrOMKEHHA NOCTAYAJIbHUKA. HECAHKLIOHOBAHE BHECEHHA 3MIH MOXE NPU3BECTU 10
NO3BABNEHHSA KOPUCTYBAYA NMPABA KOPUCTYBAHHSA OAHUM NPUCTPOEM.

- IW®PU TA INIOCTPALIITY JAHOMY NMOCIBHWUKY HABELEHI JIULIE ANS JOBIAKK | MOXYTb
BIAPISHATUCA BI ®AKTUYHOIO OBJIANHAHHA. KOHCTPYKLIA BUPOBY MOXE BYTU 3MIHEHA
BE3 NMOMEPEOHBLOIO NPO LIE NOBILAOMNEHHS.




3acTepexeHHsA
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BAXINBI 3ACTEPEXEHHA!

EnekTpryHa eHeprisi BUKOHYe 6araTo KOPUCHUX PYHKLI, ane BOHa TaKoX MOXe NpuBecTu
[0 TpaBM i MOLIKOAXEHHSI MaliHa Npu HEHaNEeXHOMY 3BepHeEHHI. Lle npoaykT 6yB
CMPOEKTOBaHWN | BUTOTOBNEHUI 3 HAWBULLMM npiopuTeToM 3 6e3neku. AJIE
HEMPABUITbHE BUKOPUCTAHHA MOXXE NPU3BECTU OO YPAXXEHHA CTPYMOM
ABO BUHWKHEHHIO MOXXEXKI. Ans Toro, Wwob 3anobirti noTeHuUiiHin Hebesnewj, byab
nacka, JOTPUMYMTECS TakUX BKa3iBOK NPUW YCTaHOBL, ekcrnyaTauii Ta YMLLeHHi BUpoby.

. [lonoBHeHHSA - BMKOPUCTOBYITE TiNbKM NPUCTOCYBaHHS / akcecyapu, 3a3HayeHi

BUPOBGHMKOM. He BMKOPUCTOBYiTe akcecyapu, siki He peKOMeHA0BaHi BUPOGHUKOM.
BWKOpMCTaHHS HeMpaBuUnbHUX NPUCTOCYBaHb MOXe MPUBECTU A0 TPaBM.

. Bopa - W06 3MeHWNTN pU3nK BUHUKHEHHS NOXEXi a0 YparKeHHS eNeKTPUYHUM

CTPyMOM, He nigaaBainTe AaHui BUpiG BNNUBY OOLLOBOT Boan abo Bonoru. AnapaT
He Mmoxe OyTu nigaaHo BNnMBY kpanenb abo 6pun3ok; i nocya, HanoBHEHWN
pigvHamMu, (Yalku, Ba3u) He NOBUHEH ByTV BCTAHOBMEHWI HA NPUCTPOI.

. Moxexa abo BUGYXx - He BukopuctoBynTe i He 36epirante nerkozanmmcti abo

roptoyi Matepianu nobnusy npuctpoto. Lie Mmoxe npmeectu oo Bubyxy abo noxexi.
He knagite npeameTy 3 BiOKPUTMM NONYM'siM, Taki K 3anarneHi CBi4ku, curapetmn
abo apomaTuyHi Nannykn Ha BEPXHil YacTUHI Tenesisopa.

MonepepxeHHs: [Ins 3anobiraHHsi NOLIMPEHHIO BOTHIO, 3aBXAMN TPUMaWTE CBiYKM Ta
iHLWIi Jkepena BiAKPMTOro Nonym's Aaneko Big MPUCTPOIO.

. BeHTunsuin - MNpu yctaHoBLi Tenesisopa, NOTPiOHO BUTPUMYBATH BiACTaHb HE

MeHLLEe 4 CM MiX TeneBi3opoM Ta iHWKMK 06'ekTamm (CTiHK, Wwadu, 6OKOBUHM
MebniB i T.4.) Ans 3abe3neyeHHss HaNexHoi BeHTUnALii. BiocyTHiCTb BeHTUNALii
MOXe NpU3BECTN A0 Noxexi abo npobnem 3 NPUCTPOEM Yepes Noro HagMipHOro
HarpiBy.

5. @Lle obnapHaHHA knacy 3axucty |l 3 noasinHoto isonsuieto. BoHo byno

6.

p03p06neHo TakKMM YNMHOM, LLO HE BUMarae 3a3eMrieHHA.

[xepeno XuBneHHs - Lieit npoaykT npusHadeHun ansa ekcnnyatauii TITbKA (1) 3
TUNOM ENEKTPOXMBIEHHS, 3a3Ha4eHOMY Ha eTukeTLi. AKwo By He BNeBHeHI B TuNi
€NEeKTPOXMBIIEHHS Y BallOMy OyAUHKY, 3BEPHITLCS B MICLIEBY €HepreTu4Hy
KOMMaHito.

. NepeBaHTaxeHHs - He nepeBaHTaxynTe po3eTku, NOSOBXyBaYi Ha pi3He

ycTaTKyBaHHS, Tak K Lie MOXe MPUBECTU [0 PU3UKY NOXeXi abo ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

. Hanpyra - lNepepn yctaHoBKOW Tenesi3opa, NnepekoHanTecs, WO Hanpyra y BaLlin

MepexXi BiAnoBifae 3Ha4YeHHI0, HaapPyKoBaHOMY Ha Tabnuyui npunagy.

. Po3setka - 3 meTot0 6e3neku GinbLicTb Npunagis pekoMeHayTb nigknovaTn

OKpeMo B po3eTky 6e3 BUKOPUCTAHHS Pi3HMX TPIVHUKIB | po3ranyxyBadis.

10.Bunka anapaty Cny>xuTtb Afsi BigKMHOYEeHHS NPUCTPOIO Big Mepexi, BOHa

noBuHHa ByTu nerkogocTyrnHo. Po3TalloByiiTe po3eTKy 3MiHHOrO CTPYMYy MopyM i3
TeneBi30poOM A1 Nerkoro MiAKNioYEHHS Ta BiAKIMIOYEHHS.
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HacTiHHMI MOHTaX - [Npyn MOHTaXi MPMUCTPOIO Ha CTiHY, BCTAHOBMIONTE OO BIiAMOBIAHO 3
METOAMKOI0, PEKOMEH0BAHOI0 BUPOBHMKaMU KPOHLLTENHA /TeneBi3opa.
NONEPEMXXEHHA: LLlo6 yHMKHYTK NOWKOAXeHb HaAiMHO 3aKpiniTb anapart Ha CTiHi
BiANOBIAHO A0 BUMOT iHCTPYKLIi MO yCcTaHOBLi.

YcTaHoBKa - He cTaBTe Tenesi3op Ha HECTIKoMy Bi3Ky, NiacTaBsLi, TPUHO3i abo

cToni. YcTtaHoBKa BUPODY Ha HECTIKYy MOBEPXHIO MOXe MPU3BECTU A0 WOro NafiHHSA, CEPRO3HMX
TpaBM, a TaKoX [0 MOro NOLIKOMKEHHS. 3aBXau CTaBTe Tenesi3op Ha Mebni, ki MOXyTb
6e3neyHo yTpumyBaTy 1oro. lNepekoHanTecs, WO KiHLi Tenesi3opa He BUCTYNatoTb 3a kpai
MebniB, Ha AKUX BiH CTOITb.

MonapgaHHA NnpeaMeTiB Ta piAnH - Hikonu He 3acoByiTe NpeaMeTn B TENEBI30p Yepes 0TBOpU
abo npopisu. B anapari Bucoka Hanpyra, i BCTaBka npegmeTa MOXe MPUBECTU 0 YPaXKEHHS!
eneKTPUYHUM CTPyMOM Ta/abo [0 KOPOTKOrO 3aMMKAHHS BHYTPILLHIX YaCTWH. 3 €T ) NpUYnHn
He gonyckaviTe nonagaHHs Bogu abo iHWOoi piguHu Ha BUpIO.

MolKkomKeHHS, WO BMMaraTb PEMOHTY - Liel NpucTpii Mae o6CnyroByBaTUCs Tinbku
aBTOPM30BaHWM i NPaBUIIbHO HaBYEHUM dhaxiBLeM. BigkpuTTsi kpuLwku abo iHwi cnpobu
KOpUCTyBaya BiJpEMOHTYBaTN NPUCTPIN MOXYTb NPU3BECTU A0 CEPNO3HNX TpaBM abo cmepTi Bia
YPaXeHHs1 eNeKTPUHHUM CTPYMOM, @ TakoX A0 BUHUKHEHHS MOXEX.

3aMiHa YacTuH - Y BUnaaky, SKWo NpoaykT notTpebye 3aMiHy Ha 3anacHi YacTuHu,
nepekoHamnTecs, Lo o6CcnyroBytounin chaxiseLb BUKOPUCTOBYE 3anacHi YaCcTWHW, BKa3aHi
BUMPOBHMKOM, ab0 3an4acTuHK, siki MatloTb Ti K XapaKTEePUCTUKN | NPOAYKTUBHICTb SIK OpUriHamnbHi
3an4yacTuHU. BUKOpUCTaHHS CTOPOHHIX AeTanei Moxe NpU3BECTU A0 NOXEXi, ypaxeHHs
eneKkTpU4HUM cTpyMoM Ta/abo iHwKnM HebGesnekam.

MepesBipka 6e3nekn --- MNicns 3aBepLueHHs 06cnyroByBaHHA abo PEeMOHTY, NOMPOCiTb
cneujanicta BMKOHaTW NepeBipKy 6e3neku, LWob nepekoHaTnCs, Lo TeneBi3op 3HaXOAUTLCS B
HanexHoMy po6o4oMy CTaHi.

[itv - He possonsiite ditam rpatucs 3 nonieTUNeHoBUM nakeTom, B SkoMy 6yB ynakoBaHui
Tenesi3op. HeBMKOHaHHSA L€l BUMOTY MOXe NPU3BECTN A0 yAYLIEHHS.

Barapeiiku - Batapeku (akymynatopu abo BCTaHOBIEHi GaTapeiikv) He NOBUHHI
nipAaBaTMCs BNNVBY HAAMWULLKOBOIO TENMa, Hanpuknag CoHS4YHOro CBiTna, BOTHIO i T.N.
YBATA! B pa3i HenpaBunbHOro BCTaHOBIEHHs NiTiEBUX 6aTapeil BOHM MOXYTb
BMGYxHyTU. BaTtapei 3amiHioBaTK 6aTapesimm Toro X abo aHanori4yHoro Tuny.

AHTeHa - BcTaHOBITb aHTeHy aneko Bif BUCOKOBOMNbTHYMX iHil enekTponepeaady i
KOMYHiKaLinHux kabeniB i nepekoHanTecs, WO BOHa BCTAHOBINEHa HafAiliHO. SKLLO aHTeHa
TOPKHETbCSA NiHii enekTponepeaay, AOTUK [0 aHTEHW MOXe NPU3BECTU A0 NOXEXI,
YPaKeHHS! eNneKTPUYHUM CTPYMOM abo cepiio3HOi TpaBMK.

3axucT naHeni - B anapari BctaHoBneHa naHenb 3i ckna. BoHa moxe po3buTucs, skwo anapat
BnycTunu abo BigkpuBanm roctpum npeametom. byabte obepexHi, Wob He nopaHUTUCA
yrnamkamu ckna, siKLLO naHesnb po3i6'eTbes.

He pekomeHAayeTbCS BUKOPUCTOBYBATU NPOAYKT B MiCUSX, Ae € MacnsHuii aum abo napa, ski
MO>XYTb MOLLKOAWUTM MaTepian Lboro NpoaykKTy.

YMoBwM ekcnnyaTauii:

- Temnepartypa nositps Big 15 go 35 °C

- BilHOCHa BonoricTb NoBiTps BiA 45 oo 75%

- aTMocdepHuii TUck Big 86 ao 106 go Ma (Big 650 o 800 mm pT.cT.)

TpaHcnopTyBaHHs:

3anakoBaHi TeNneBi3opu JOMyCcKaeTbCsl TPAHCNOPTYBaTK yciMa Buaamy TpaHCnopTy npu
TemnepaTypi HaBKONWLLHLOTO NoBiTPS Big +50 Ao - 40 °C i BiAHOCHIN BONorocTi NoBiTps Big 75
0o 100%.

~ . Bkasye 3MiHHWiA cTpyMm.
=== Bkasye nocTinHui cTpym.




IHCTpPYKUiA 3 TeXHikn 6e3nekn
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1. MNpoyunTanite gaHi iHCTPYKLii.
2. 36epexiTb faHi iHCTPYKLii.

3. BpaxyiiTe BCi nonepemeHHs.
4. IoTpUMYWATECH YCiX IHCTPYKLIN.

7. He nepekpuBaiTe BEHTUNALNHUX
0TBOpIB. He cnin nepeLukomkaty
BEHTUALIT, NepeKkpuBatoyn BEHTUNALLIAHI
OTBOPU TaKUMU NpeaMeTamu, K raseTu,
CKaTePTUHW, LUTOPW i T.A.

5. He BukopucToByiiTe Bupi6 6ins Bogw.

=
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Lot =72 75555552 2

8. He BcTaHoBntoiiTe Bupi6 nobnusy
[Kepen Tenna, Takux Sk pagiaTopy,
obirpiaui, neyi abo iHwWi npunagm
(BKMHOYaroum nigcuntoBadi), siki
BUMPOMIHIOTb TENMO.

=

6. YnLLEHHS BUKOHYMTE MULLE CYXOt0
TKaHWHOH. Mepes YMLLEHHAM
BigkntoyanTe Bupi6 3 poseTku. He
BUKOPUCTOBYIATE pifknx abo
aepO307bHIX 3aCO6IB AMS YMLLEHHS.

9. He nopyLwuyiTe yHKLiOHyBaHHS
nonsipu3oBaHoi abo 3a3eMITio4O0i BUIKU.
lMonsipn3oBaHa BUMka Mae Ba KOHTaKTH,
OMH 3 SIKUX € LUMPLUWM, HiX iHLIUIA.
3asemniooya BUka Mae [jBa KOHTaKTH, a
TaKOX TPETIN, 3a3EMMOKOYNIA KOHTAKT.
LLInpokwin KoHTaKT abo TpeTil WTmp
BWKOPWCTOBYETHCS [N CTBOPEHHS
Ge3neku. AKLLO BUMKa He MigxoauTb A0
PO3€eTKM, 3BEPHITLCS A0 eNeKTpuka Ans
3aMiHu 3acTapinoi poseTku.




IHCTpPYKUiA 3 TeXHikn 6e3nekn
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10. CnigkynTe, Wob Ha LUHYp enekTpOXMBNEHHs He 13, [Ins ofaTKOBOrO 3aXUCTy JaHOro Bupoby
cTaBanu, He 3atuckanu, 0cobnmeo nobnuy BUnKK, Mg Yac rpoan abo konm BiH 3anuweHni 6e3
pO3eTku, a Takox nobnuay Micus, Ae BiH BAXOAUTb  [OMMsAY Ta HE BUKOPUCTOBYETLCS TPUBANMIA
3 BUpoOy. yac, BigKmouiTb NOTO Bif PO3ETKM Ta

Big'eqHalTe cMnoBuit kabenb.
<O
)
X
y
11. PoskaxiTb AiTiM Npo Hebeaneky nigHimaTucs 14. Nig Yac o6cnyroByBaHHs 3BepTaiTecs 40
Ha Mebni Ans KepyBaHHs TENEBI30POM. kBanicikoBaHoro 06CnyroByo40ro nepcoHarny.
Konu Bupi6 noLukomxeHni 6yab-akiuM YHOM,
12. Konv BUKOPUCTOBYETLCA Bi30K, ByabTe Hanpuknag, NoLKOMKEHWIA LUHYP
0BepexHUMK Mif Yac NepeMilLieHHs Biska/Bupoby, — enexkTpoxmereHHs abo Binka, pasnuta
00 YHUKHYTV TpaBMMU Bif, NepeknganHHs. PanTosi  piauHa abo y npucTpiit notpanunu npeameTy,
3YMNUHKW, HAAMIPHe 3ycunns Ta HepiBHa nignora nonas Aol abo Borora, cnocTepiraeTbes
MOXYTb BUKNUKaTV NadiHHS BUPODY 3 Biska. HeHopMarbHa poboTa Bupoby abo Bigbynocs
nagiHHsi, HeobXigHO MPOBECTM
obcnyroByBaHHs.
- J
4 I
NMPUMITKA:
¢ Y1unisauis gaHoro Bupo6y NoBuHHA 3AiMCHIOBATMCS BIAMNOBIAHO 4O MICLIEBOro
3akoHofaBcTBa. He Bukupaarite gaHuii Bupi6 pasom i3 3aranbHMMU NobyToBUMM
Bigxogamu.
2 IHKOMM Ha ekpaHi MOXyTb 3'SBMATUCS AeKinbka HEaKTUBHUX MIKCENiB, K HepyXoMi
LIITKW CKHBOTO, 3eneHoro abo YepBOHOrO KOnbopy. 3BEPHITh yBary, Lo Le He BnnHe
Ha NPOAYKTMBHICTb Baluoro Bupoby.
X YHuKanTe TopkaHHs o ekpaHy abo yTpuMaHHs Baluoro nanbus (nanbLuis) HasnpoTw
HbOIro TpI/IBaJ'II/II7I nepio,u, 4acy. LLe MOXe CTBOpUTU e(beKT TUMYacoBUX CNOTBOPEHb
eKpaHy.
¥ He pekoMeHOyeTbCS TPUMATU HEPYXOME 306paXkeHHs Ha eKpaHi, a Takox
Haa3BMYaMHO SiCKpaBe 300pakeHHs1 NPOTArom TpMBanoro nepiogy 4Yacy. HeobxigHo
3MEHLUNTUN «ACKPaBICTb» Ta «KOHTPACT» i Yac BiATBOPEHHS.
¥ MNig yac BUKOPUCTAHHA MepexeBoi (YHKLIT BUPIG 3HAaXOONTLCS B PEXMMI OYiKyBaHHS.
[ns noro nepexopy B cTabinbHUN pexunm noTpioHo 30 XBUIUH.
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MNepea NnoYaTKOM BUKOPUCTaHHA

YcTaHOBKa niacTtaBKu

Mepen BMKOPUCTaAHHAM NPUCTPOID HEODXIAHO NpueaHaTH niacTaeky abo 3akpinuTK NPUCTPIn
Ha CTiHi. [Ina umx onepauin Bam 3HagobUTLCA XpPecToBa BUKPYTKA.

YctaHoBKa TenesBi3opa

BcTaHoBIiTL NpUCTpIili Ha piBHY, TBEpAY NOBEPXHI0. [epekoHanTecs, Wo Bci kabeni yknaaeHi
piBHO i ©e3neyHo AN BUKIOYEHHS MOLUKOAXKEHHSI E€NeKTPUYHUM CTpyMoMm. Pos'emu
NigKMYeHb NOBUHHI ByTW Nerko OCTYNHI ANa aBapiiHUX cUTyaLin.

YcrtaHoBKa 6aTapeilok B NyfbT AUCTaHLIINHOrO KepyBaHHS

1. MNepeBepHiTb NyNbT ANCTAHLINHOIO KepyBaHHS i, 3nerka HaTuckaro4mn, NOCyHbTE KPULLIKY BiACIKY
Y HanpsIMKy, 3a3Ha4eHOMY CTPIfIKOIO Ha MarntoHKy HbKYe.

i

2. BctaBTte 6aTtapeiiku B NynbT ANCTaHLUINHOIO kepyBaHHs. [NepekoHaiiTecs, o
NONSAPHICTb 4OTPUMaHa BiAMNOBIAHO OO MantoHKY Ha BiACiKy.
3. 3akpwuiiTe KpULLKY BiACiKy B 3BOPOTHOMY HarnpsiMKy.

YBAlA: Akwo BWM nnaHyeTte He BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN MNPOTArom

TpuUBarnoro yacy, BuiMante 6atapenky 3 nynbTa AUCTaHUINHOIO KepyBaHHs. B
iHWOMY  BuNagky nynbT Moxe OyTM  MOWKOAKEHUM  HecrnpaBHUMM

GaTapenkamu.



MiaknoYeHHsA Ta ynpaBniHHA

HeoOXigHO BigkMn4aTK Bi4 XMBMNEHHA Tenesi3op, wWo Oyae nigkniodaTucsa. B

c YBATA: Tlepen nigknioveHHAM abo BigKNOYeHHsIM Oyab-siknx  kabenis
iHLLOMY BUMaZKy MOXXNMBE MOLLUKOPKEHHS NMPUCTPOIB.

3agHsa YacTUHa NPUCTPOLO

@)
Q

COMMON INTERFACE

UsB20
=500mA)

N
2
0

V= 400mA

ANT2

13018

USB 2.0
( LAN HDMI3 HDMI2 (5V==500mA)

HDMIL
(eARCIARC)

i S
-

|

1. Po3'em ona nigknoYeHHsi HaBYLLHWKIB ﬂ

2. USB - pos'em ans nigkntodeHHs USB npunagis

3. Cl pos'em - gns nigkntodeHHs Cl kapTtn

4. AV - po3'em ons nigknoyeHHs ayaio / Bigeo curHany
5. Ludbposun aygio Buxig

6. ANT2 - po3'eM s NigKNOYEHHS CYyNyTHUKOBOI @aHTEHM
7
8
9

. ANT1 - po3'em Ons NigKMNOYEHHST aHTEHN
. Po3'emn HDMI (HDMI1 nigtpumye dyHkuito eARC/ARC - Audio Return Channel)

. LAN (Local Area Network) - po3s'em ans nigknioyeHHs kabento LAN



MynbT AUCTaHLINHOrO ynpasniHHA

Onuc knasilw NynbTa AMCTaHUIHOIO KepyBaHHS
nNpUBOOUTLCSA B TabnuLi HMXYe:

KHonka OnucaHue
XuBneHHs |BBiMKHEHHs1 / BUMUKaHHA TB
Mute BUMKHEHHS 3BYKY
0:9 Lincposi knasiLwi

& 107kzEGsS

3MiHUTK paxyHOK

A | B WIN|=

EPG

Bino6paxeHHs nporpamm
nepepay B pexumi LITB

o

MaHenb,
ynpasniHHA

MeHto iHpopmauinHoi naHeni

MENU

[onoBHe MeH0

BukopucToByiTe cTpinku

Crpinkw/  |AKOVCTVKa ANs NepeMillieHHs no
8 OK MeHto abo HanalTyBaHHSX.
HatucHite OK ans Bubopy abo
nigTBEPOYKEHHS
9 [MoBepHeHHs HOBepHeHHﬂ..‘qo
nonepeaHLOI Nporpamu
10 (Home BigkpuTTa CTapTOBOi CTOPIHKM
11 [NETFLIX BigkputTta nporpamm NETFLIX
12 |YouTube BigkpuTtTtsa nporpamm YouTube
13 |prime video |BiakpuTTsi nporpamu prime vide
[MokasaTu BCi BCTAHOBNEHI
14 |APPS nporpamm
. HaTtucHiTb anga aktmeauii
15 |Voice YHKLii ronocoBoro ynpaeniHHs
16 |l'y4HicTb PeryntoBaHHA ry4HocTi
17 |Mporpama |lMepemukaHHsi kaHaniB
18 |dxxepeno  |Bubip oxxepena curHany
BigobpaxeHHs iHgdopmalii npo
19 IHdbo nporpamy
20 |Aynio BuGip moBwu aygio
Mokas abo npuxoByBaHHSA
21 TeneTtekcTt TeneTeKcTy
HaTuCHiTL ® KHOMKY, W06 noyaTtn
22 REC 3anuc (y pexxvmi DTV)
23 |Cyotutpn  [Bubip cybtutpis
24 Konboposi (BukopucrosyiTe BignosiaHo 3a
KnasiLi nigkaskamu Ha ekpaHi
HaTucHiTb, Wwob nepeknoynTucs
25|USB Ha oxepeno USB)
26 BipTyanbHa |Bigkputu BipTyansHy knasiaTypy
Knasiatypa |(Tinbku B pexumi Live TV)

INFO

@i/il

18



Migkno4yeHHA NpUcTpoiB

MigkntoyeHHs uncpoBoi ayaio cuctemm

Bu moxeTe nigknoumMTy TENesi3op A0 ayaio cucteMi (migcunioBaya, 4OMALIHBOrO
KiHoTeaTpy, iH.)
3 undpoBuM BXOAOM.

DIGITAL
AUDIO OUT

MigknioyiTe po3s'em
KoakciansHoro kabento
(He noctavaeTtbes B
KOMMNeKTi) 40 undpoBoro
KoakcianbHOro Buxogy
Baworo TB.

CnyxaBku abo NpucTpoi 3 aHanoriYHMm
3BYKOBVMM BBOJOM MOXHa 3 €4HaTK 3
COKETOM, NO3HAYEHUM MIKTOrPamMoto CryXaBKy.
BuikopucTtoByiiTe 3BykoBUIA kabernb 3 3, 5 MM
AHUM JOAATKOM.

Po3z'em CI

£AKLWo BY BUKOPUCTOBYETE MraTHe
TenebayeHHs 3 3awmdpoBaHMmM
KaHanamu, TO MiOKmoYiTe B AAaHUN

pos'em Cl kapTy, HagaHy BalmMm
onepaTtopoM. [1ns oTpuMaHHs
[oaaTtkoBoi iHopmalii
3BEPHITLCH A0 OOKYMeHTaUil, Wo
nocraenseTbcs pasom 3 Cl
KapToto.

MON IKTERFACE

CICARD ({ 4—‘ 1.SMr\R1 CARD

com!

YBATIA: 3aBxan BUMUKanTe Tenesi3op nepea nigkntoveHHsM abo
BigkntoyeHHam Cl kapTu. B iHWOMY BUNaaKy MOXIIMBE NOLUKOKEHHSI
Tenesi3opa abo Cl moagyns.

MigkntoveHHs Cl kapTn
BcraBTte mogynb 3 Cl abo Cl + kapToto B po3'eM, NepekoHaBLUNCh, LLIO B NO3ULIOHYBanmu
MOro BipHO.

BigkntoueHHs Cl kapTtun

[ns BigKMOYEHHs MOAYIS, aKypaTHO AiCTaHbTE MOro 3 po3'emy.

Micnsa BkntoyeHHs Tenesidopa Cl / Cl + mogens iHiuianidyetbcs. Lie Moxe 3aiHATM geskun
yac. Micng iHiyianisawii Bam 6yayTb AOCTYMHI 3aWwMdpoBaHi kaHanu. AKLWO Lboro He
BiaOynocs, 3B'SXiTbCs 3 BalMM NpoBangepomM, Wob nepekoHaTucs, LWo 3awmdposaHi
KaHanu BaM AOCTYMHi.
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MigknroyeHHA npuctpois USB

Bukopuctoyinte USB 2.0 nopT Tenesisopa ans
NiAKNYEHHs1 CyMiCHOro NpucTpoto 36epiraHHs AaHux.

Miakno4YeHHA NnpUcTpoto 3 ayaio / Bineo Buxonom

MigknoYiTe 30BHILLHIN
npucTpin 3 ayaio / Bigeo
BMXOAOM, BUKOPUCTOBYIOUN
nepexigHuk AV (He
NnocTavyaeTbCs B KOMMMEKTI) i
BnbepiTb oxepeno

curHany AV 3i cnncky
NpeAcTaBneHNX KHOMKOK
[xepeno nyneta Y.

Miaknto4veHHA npucTtporo 3 HDMI Buxogom

MigkntoyeHHs 3a Jonomoror kabento
HDMI posBonsie nepegasaT MO OOHOMY
kabeno ogHoYacHo i ayaio i Bioeo curHan.
MigknoYiTe NPUCTPIN 3a 4ONOMOro
kabento o rHisga i Bubepitb BignosigHe
Dxepeno B MeHo TB.

MigknoyeHHA
aHTeHHoro kabenr

Bu moxeTe nigknounTu
30BHILUHIO @aHTEHY
BMKOPWCTOBYIOUU BiAMOBIOHWI
po3'em AN MiAKITHOYEeHHS.

ANT2
(SATELLITE)
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Miakno4yeHHs kabento LAN

MigkntoviTe kabenb Big Bawworo poytepa B po3'eM LAN Ha

Tenesi3opi.
Bu Takox moxeTte

BMKOPWUCTOBYBATU
NiAKMYEHHS Mo
WiFi.

NMo4yaTok poboTun
BBiMKHEeHHS1 Ta BUMKHEHHS npucTtTporo

BBiMKHEHHS
Mpwy 3HaXOMKEHHI NPUCTPOIO B PEXUMI OYiKyBaHHS!, HATUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI
Ha npucTpoi a6o sianosigry (O kHonky Ha nynbTi 4Y.

BUMKHEHHSs
[Ons Toro, Wwo6 BCTaHOBUTU PEXUM OYiKyBaHHSI, HATUCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI

Ha npunagi abo signosigHy (1) kHonky Ha nyneTi Y.

3 6inbw AgeTanbHUM ONMCOM POGOTU NPUCTPOIO BU MOXETe O3HANOMUTUCA B pPeXUMI
Jdonomora B MeHIo.

Micna BMKopucTaHHA

Ouyuctka

YBATA: lNepen 4nLLEeHHSIM BUMKHITb NPUCTPI Bif, €NEKTPUYHOI PO3ETKY, LoD
YHUKHYTU HEGE3NEKN YPaXKEHHSI €NEKTPUYHOMY CTPYMOM.

He BukopucToByiiTe piaki abo aepo3onbHi 3acobu Anst YnieHHs. BukopucTtoByite cyxy
M'SIKY TKaHWHY.

YBATA: Npn OYMLLIEHHI EKpaHy MiLHO TpUManTe NPUCTPIN, ANSA YHUKHEHHSI
MOro NadiHHs | MOXNUBUX MOLLKOAXEHb.

TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHsA

YnakoBaHi Tenesi3opu A0NyCcKaeTbCA TpaHCNopPTyBaTh yciMa Buaamm TpaHcrnopTy npu
Temneparypi HaBKONULWHBLOro NoBiTps Big +50 Ao - 40°C i BigHOCHIM BONOrocTi NOBITPSA BiA
75 po 100%.

36epiraHHs Tenesi3opiB Ma€ 34iMiCHIOBATUCS NpU TeMnepaTypi HABKOMMLIHBLOIO MOBITPSA
Big + 5 po + 40 ° C i BiaCyTHOCTi B NOBITPi KUCNOTHUX, NY>KHWX Ta iHLWX arpeCcuBHUX
[OMILLIOK.

Yac BUTpUMKM Tenesizopa Npu KiMHaTHIN TemnepaTypi A0 BKNIOYEHHS XUBIEHHS nicrns
TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHA Npu HU3bKI TemnepaTypi HaBKOMMULLIHBOIO
cepepfoBuLLa Mae 6yt He MeHLe 5 roguH.
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[MpaBnna nepeBe3eHHs1 oNMcaHi Ha ynakoBLi ToBapy.

MepemiweHHs:

- MNepepn nepemilLieHHAM TeneBi3opa Bia'egHanTe Big HbOro BCi kaberni.

- [ANs nepeHeceHHs Tenesidopa BENMKUX pO3MipiB NOTPIOHI ABi a0 Tpw NOOUHW.

- [py nepeHeceHHi Tenesidopa Bpy4Hy He 3acTocoByiTe 3ycunb Ao PK-naneni i pamkn
eKpaHy.

- MNpw nepeBe3eHHi 6epexiTb Tenesi3op Big yaapis i cunbHoI Bibpauii.

- Ao HeobXigHO AOCTaBUTU TEMEBI3OP B PEMOHTHY MalcTepHI0 abo nepeBe3T! B iHLIE
MicLie, ynakynTe oro B KapTOHHY KOPOOKY i MaKyBanbHWUI MaTepiar, B SK1X BiH NOCTaBMNsBCA
cnoyarky.

YTunisauis Bupoby

Micnsa 3akiHYeHHA TepMiHy Crnyx6u Ler BUpi® HanexuTb 3gati 4o

BiMOBIQHOIO NMYHKTY NPUAOMY €NEKTPUYHOIO | eNEKTPOHHOro obragHaHHa ans

noAanbLUoi nepepobku Ta yTunisadii.

3abesneumnBLun HanexHy yTunisadiio, B1 gornomaraete 36epertvi npupoaHi
_— pecypcy i 3anobiraty HeraTMBHOMY BMNIMBY Ha HABKOMULLHE CepeaoBULLE i

340pOB's NM0AEN, KU MOXITMBUIA B pa3i HEHANEeXHOro NOBOAXKEHHS.

BinbLw geTtanbHy iHopMaL,io NPO NYHKTU NPUIAOMY | NepepobKm Lboro BUaY

anapaTtypu MOXHa OTpUMaTu B MiCLIEBUX MyHiLmMnaneHWX opraHax abo Ha

niANPUEMCTBI 3 BUBE3EHHSI MOBYTOBOro CMITTS.

YCyHeHHs1 HecnpaBHOCTeN

Bu moxeTe BMpIWMTM GinbWicTe nNpo6nemM, BUKOPUCTOBYKOYM HACTYMHY iHopMaLiito.
AKLWO Le He JOMOMOTNIO - 3BEPHITLCS B TEXHIYHY NiATPMMKY abo B CEPBICHUI LEHTP.

3aranbHi npo6nemu

TeneBi3op He BMMKa€ETbLCA.

* MNigkntoviTe Kabenb XMBNEHHS B NPaLloioYy po3eTKy.
+ 3amiHiTb 6aTapei B nynbTi Y.

* BUMKHITb TENeBIi30op Big enekTpoMepexi Ha AeKinbka XBUINH | BKITHOYiTb 3HOBY.

MynbT AUCTaHLUINHOrO KepyBaHHS He npauoe

* MNepekoHavTecs, WO MiX NyNbTOM AMCTaHLIMHOTO KepyBaHHS | TENEBI3OPOM HEMAE
nepeLuKos.

* 3aMiHiTb DaTapenku XMBMEHHSI.

* [epekoHanTecs, WO Ha NpUMaY NynbTy KepYBaHHA He NoTpannse Npsime CoOHAYHe
CBITNO.

Hemae 306paxkeHHs

* [NepekoHavTecs, WO 30BHILLHI A)Kepena curHany nigkrmoveHi KOPEeKTHO.

* MNepekoHanTecs, Wo Kabenb, WO BKIYAE 30BHILLHIA NPUCTPINA, HE NOLUKOXKEHWUIA.

* MepekoHanTecs, Lo NpaBuIbHO BUOpaHe J)Kepeno curHany.

Mikceni (Toukw), 3aBXAKN TeMHi, 6ini a6o KonbLopoBi

Bawu TeneBi3op BUrOTOBNEHMI 3 BUKOPUCTAHHSAM BUCOKOTEXHOMOTIYHUX CBITNOAIoAIB.
OpHak iHodi NPOSBNAETLCSA HECTIPABHICTb NikceniB. [ns Lboro Tuny NpucTporo Le
HOPMAasbHO i He BBaXAETbCA AedEKTOM.
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Mpo6nemu 3 TB curHanom

Hemae 306paxeHHsA

* MNepeBipTe, YN aHTEHY NiOKMTHYEHO KOPEKTHO i Kabernb He NOLUKOAXKEHWUIA.

* MNepekoHawnTecs, WO PO3'eEM aHTEHW LLINBbHO NiAKMNIOYEHU 4o Tenesi3opa.
* MNepekoHanTecs, Wo 06paHo NpaBubHE [KepPeno curHany.

* HanawTyinTe kaHanu 3aHOBO, SIKLLO NOPaau BuLLE He AOMOMOIN.

Cna6bke 306paxeHHs

* MNepeBipTe, YN aHTEHY NIOKHYEHO | CNPObYNTEe HAaNaLWTYBATU MOSIOXKEHHSI aHTEHM.
» CrnipoBynTe NpoBeCTV NOBTOPHE HanalTyBaHHSA KaHany.

* 3MiHiTb HanawTyBaHHA 306PaXXEHHS: ACKPABICTb, KOHTPACT i iH.

Hemae 3Byky

* MNepesipTe, YN 3ByK HE BUMKHEHWUI KHOMKOI <

* [MepeBipTe, 41 3BYK HE HA MiHIMarbHUX HaNaLTYBaHHSX;HHATUCHITD el +
Hemae konbopy

* 3MiHiTb HanNaLWTyBaHHSA KONbOPY B MEHIO.

* [epekoHanTecs, WO nporpama TPaHCMETLCS B KOMNLOPI.

* [lepekoHanTecs B NpaBUIIbHOMY HanalTyBaHHi kKaHarny.

Mpobnemu 3 BigTBOpPeHHAM Meaia-thannis.

®dann He BiATBOPIOETLCA
* MNepekoHanTecs, WO Ha HOCIT AaHUX MICTATLCS hannu, SKi NIGTPUMYOTECS TeNeBI30POM.

Mpobnemu 3 BiATBOPEHHSAM 3 30BHiLUHIX mkepen

Hemae 3Byky

* MNepekoHavTecs, Wo ayaio-kabenb Niakmo4YeHNn KOPEKTHO | HE MOLUKOXKEHWIA.
* [MepekoHanTecs B NpaBUnbHOCTI BUBOPY mxepena Ha Baliomy TB.

NMpo6nemu 3 oHnanH-cepsicamu (Smart TV)

Mpu BUKkopucTaHHi npoBigHoro 3'eaHaHHA (LAN)

* MNepekoHanTecs, O LHYP XUBMEHHSA HE MOLLKOMKEHWN i NiAKMHYEHUI KOPEKTHO.
* MNepeBipTe, Y MOXETE BU OTPUMATM AOCTYN 3 iHLLOro NPUCTPOIO.

* Moxnueo, cepBic 3apa3 HeOCTYMNHUIA ANs BCIX KOPUCTYBaiB.

* MNepeBipTe HanawTyBaHHA Mepexi Ha Baluomy TB.

Mpu BUKOpUCTaHHi 6e3A4pPOTOBOro 3'€AHaHHA

* MNepeBipTe, Y1 MOXETE BU OTPUMATK AOCTYN 3 iHLLOro NPUCTPOIO.
* Moxnueo, cepsic 3apa3 HeOCTYMNMHUIA ANs BCIX KOPUCTYBaiB.

* MNepeBipTe HanawwTyBaHHA Mepexi Ha Baluomy TB.
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TexHiYHi XapakTepucTUKn

YacTtoTHMI Aiana3oH MoTyxHicTb Nnepeaadyi (max)
2.412GHz-2.472GHz (2.4G wifi) <20 dBm
5.180GHz-5.320GHz (5G wifi) <20 dBm
5.500GHz-5.700GHz (5G wifi) <20 dBm
5.745GHz-5.850GHz (5G wifi) <14 dBm
Bluetooth

YacToTHu AianasoH MoTyxHiCTb Nepegadvi (max)
2.402GHz-2.480GHz <10 dBm

MpuncTpin Bignosigae pagioyacToTHUM cneundikauiam, SKWO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCA
Ha BiacTaHi 20 cm.

Po6oua yactota 5150-5350 MI'y Wi-Fi 5G obmexeHa BUKOPUCTAHHSAM fnLLE B NMPUMILLIEHHI.

Bepcis nporpamHoro 3abesneyeHHs (BkntovHo abo suie): V02.00014
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TexHiYHi XapakTepucTUKn

Mopenb 43QBG7000
Po3wmip ekpaHy 43” (108cm)
Po3swunpeHHst ekpany 3840x2160
HAckpasicTb, Ka/M? 330
KoHTpacT 5000:1
CniBBigHOLLEHHS1 CTOpPIH 16:9
KyT ornaay, rpag 170/170
XKuenenHs ~100-240B 50/60I"y
VESA 200x200 mm
Fabaputhi pasmipu Bea nigcraki 957x556x82
Tenesisopa, MM 3 niacraskoto 969%608x227
Macca HeTTo, Kr 3 nigcraBekoto 71

MpumiTka - TexHiYHi xapakTepUCTUKK, @ TakoX AU3aliH KOprycy (30BHiLLHI BUrMAA)
Tenesizopa MOXyTb ByTu 3MiHeHi nianpMemcTBOM-BMpobHNKOM 6e3 nonepeaHLOro
NoBiOMMNEHHS.

306paxeHHsi, NpeacTaBneHi B LbOMY MOCIOHMKY, NPMBEAEH] BUKITIOYHO B iNFOCTPATUBHUX
Linax, ona niareepaxeHoi iHbopmalii 03HanoMTecs 3 HagBHUM NPUNagoMm.

[ T | D0|by Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i cumson noasinHoro D €
VISION-ATMOS ~ 3apeecTpoBaHuMu ToBapHumu 3Hakamu Dolby Laboratories Licensing
Corporation. BurotoeneHo 3a niueHsieto Dolby Laboratories.

KoHdigeHuinHi, HeonyGnikosaHi npaui. ABTopcbki npasa © 2012-2021
DolbyLaboratories. Bci npaBa 3axuLLeHi.
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IHOOPMALIA NO YTUNI3ALI, CEPBICHOMY OBCJTYTOBYBAHHIO |
CEPTU®IKALIT

TepmiH cnyx6u Bupobu 5 pokis. MapaHTiNHWI TEPMIH CNoXunBaYa 2 poky.
Micns 3aBepLUeHHS TepMiHY CNy>OW 3BEPHITLCS B CEPBICHUIA LIEHTP Y BUNAaAKy
HeobxigHocCTi.

Mpoaykuia mae BignoBiaHy cepTudikadito, WO He MICTUTb LUKIANMBUX PEYOBUH
BiAMNOBIAHO A0 HOPM i TEXHIYHMX pernameHTiB.

IHdopMaLis npo LeHTpy cepBicHOro obcnyroByBaHHS, BUPOGHWKY, cepTudikaTax i
Aekrnapadii BignoBiAHOCTi Bka3aHa B rapaHTinHOMY TarloHi,
iHLWIiM cynpoBigHi foKyMeHTauii (abo Ha oHnaviH pecypcax nocravarnbHuKa Yn
BMpPOBHMKa)

HopatkoBy iHdopmaLio Npo NPOAYKT, cepTudikaTy i Aeknapauii
MOXHa [i3HaTUCsl Ha OHMNalH pecypci 3a Be6-agpecoto
https://blaupunkt-tv-cis.com

IHOOPMALIA NPO YMOBUW FAPAHTII TA OBCITYTOBYBAHHA 3
NOCUNAHHSAM:

REGISTER YOUR PRODUCT AND
GET SUPPORT AND WARRANTY

AM-Gpuughp dbip wypuupp b wnmughp wswlgmpimu b
tpupfuhp; AZ-Mshsulunuzu qeydiyyatdan kegirin ve dastek va
zomanat alda edin; BY-3aparicTpyiilue cBoi npagykT i atpeiMaiiLe
naaTpbiMKy i rapaHThbito; CZ-Zaregistrujte svlj produkt a ziskejte

hitps:iserviee uniondistribution. eu

E_ E podporu a zaruku; DE-Registrieren Sie Ihr Produkt und erhalten
sie support und garantie; EL-Kataywpiore 10 TIpoidv cag Kai
- AdBete umooTripién kai eyyonon; ES-Registre su producto y

obtenga soporte y garantia; HU-Regisziralja termékét, és kérjen
tdmogatast és garanciat; IT-Registra il tuo prodotto e ottieni
E supporto e garanzia; KZ-OHimiHi3ai Tipken, kongay meH keningik

anbiHbl3; LT-UZregistruokite savo gaminj ir gaukite palaikyma bei
SCAN ME

garantijg; LV-Registréjiet savu produktu un sanemiet atbalstu un
garantiju; NI-Registreer uw product en krijg ondersteuning en
garantie; PL-Zarejestruj swoj produkt i uzyskaj wsparcie i
gwarancje; PT-Registre seu produto e obtenha suporte e garantia;
SK-Zaregistrujte svoj produkt a ziskajte podporu a zaruku;
RU-3apervcTpupyidTe CBOW NPOAYKT W MONy4YUTE NOAOEPKKY W
rapauTuio; RO-Inregistrati-vd produsul si obtineti asistenta si
garantie; UA-3apeecTpyiiTe CBiil NPOAYKT Ta oTpUMaiTe NiaTpUmky
Ta rapaHTiio; UAE- (el siias sl ali Yaae jSiads
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L1 ® BLAUPUNKT

MHCTPYKUUA NMOJNIb3OBATENA

Tenesmn3op LUBETHOIo V|306pa)KeHVIFI C
XUOKOKpUcCctTarsmim4eCknMmMm SKpaHOM

43QBG7000

Union Distribution s.r.o. address: Na Strzi
1702/65, 140 00 Prague 4, Czech Republic

© Bce npasa saluuitieHb [H[ @ c €

Moxanyncta npountanTte aty MHCTpyKuMio nonb3oBaTtens nepea Tem Kak yctaHasnueatb. PekomeHayeTcs
XpaHWUTb AN AanbHenLwero Ncnonb3oBaHus. MisobpaxeHue B aToM WHCTPYKUMU npuBeaeHbl ANA O3HaKOMI1eHNA
M OHU MOTYT OTNINYaTbCA OT npuobpeTeHHOro npoaykra.
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TexHuyeckne xapakTepucTuKu, a TaKke AM3ariH Kopnyca (BHEWHWA Bua)
Tenesu3opa, MpvBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOACTBE, MOryT ObiTb
N3MEHEHbI npeanpuaTMEM-U3roToBUTENEM 6e3 npeaBapuUTenibHOro
yBeOMIEHNS.

Momolub

Pasgen "MomMoLs" No3BoNUT BaM Nomny4mTb 60MbLIOE KONMYECTBO UHAOPMaLm O
nonb3oBaHuMM BawmM TenesnsopoM. [ins gocTyna B 3TOT pa3gern HaxmuTe kHonky Home/
Homon, ctpenkamu Ha nynbTe Bbibepute pasgen MNomoup n Haxxmute kHonky OK. Bbl
MOXETE y3HaTb, KaK YCTPaHUTb HEMOMaAKW, U3 CIIMCKA UM NMOUCKA MO KIYEBbLIM CIIOBaM.
Ecnu Bbl 06HoBUTE APK, hyHKLMS cnpaBku 1 nHcopmMaums 6yayT oOHOBMEHbI.

Komnnekrauus:

Tenesusop, WrT. - 1

CTomka, KoMnnexT - 1

MynbT AnctaHumorHoro Ynpasnexus (MAY), wt. - 1
OnemeHT nuTtanua NAY, wr - 2

OkcnnyaTaunoHHas AOKYMEHTaUMs, KOMMNEKT - 2
KomnnekTt BuHTOB - 1

MHavBuayanbHas ynakoBoYHas Tapa, KOMMnekT - 1

B cnyyae C HaKMOHHbIMWA MAOCKOCTMM, HE3aBWCKUMO OT CUTyauuu, NaHernb
Tenesusopa cregyeT YcTaHaenuBaTb B BEePTMKAanbHOM MOSIOKEHWUW. Yron
HaKrfoHa Mexdy MnaHenbld W BepTUKasibHOWM MMOCKOCTLIO He AOMKEH Npes-
biwaTe 15° (3T0 MpaBuUno NpUMeHsieTcs Ans cepun Ge3paMoyHbIX TENEBU3OPOB).



MNpepocTepexeHue

\

YBaxaeMblin nokynaTesnb:

MoxanywcTa, nepeq Ha4anom aKcnyaTauum, NPoYTUTE BCE 3TO PYKOBOACTBO NOMHOCTLIO, a
3areM coxpaHuTe ero ana mncnonb3oBaHuA B 6y1:lyu.|,eM. Bcema coﬁnro,qame cnegywuimne
Mepbl  MPEfOCTOPOXHOCTU BO  U3bexaHMe onacHbiX cuTyaumin u  obecneyeHus
MaKcumMarbHom npon3BoanTENbHOCTU Ballero Tenesn3opa.

4 BHUMaHue N
PWUCK NOPAXEHWA SNEKTPUYECKUM TOKOM
HE BCKPbIBATb

NPEAYNPEXOEHUE:

BO WUI3BEXAHME MNOPAXEHNA ONEKTPUYECKMM TOKOM HE
MbITANTECH PA3OBPATb TENNEBN3OP 2 YCTPAHUTb
HEWCMNPABHOCTb CAMOCTOATENBHO! OBPATUTECH C NMOMOLLbIO K
CEPTNONLIMPOBAHHBLIM CNELNAITMCTAM!

A MonHWsi BHYTPU PaBHOCTOPOHHErO TPEYronbHUKa MpeaynpexaaeT nonb3oBaTtens o
HanUynM Hen3onMpPOBaHHOIO “ONAacHOro HanpskeHus”

A BocknuuaTtenbHbili 3HaK BHYTPU TpeyroribHUKa ykasblBaeT Ha BaxkHble WHCTPYKLUMM MO
K aKCnnyaTauum 1 TEXHUYECKOMY 06CNyXMBaHUIO, Ha KOTOPbIX CTOUT 06paTUTL BHI/IMaHMe./

HOPMATUBHAA NH®OPMALIUA

[JaHHoe oBGopyaoBaHue reHepupyeT, WCMONb3yeT U MOXET W3fyvaTb PaguoyacTOTHYH
3HEpruio 1, ECINM YCTaHOBIIEHO M UCMONb3YeTCsl HE B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMSIMU, MOXKET
BbI3BaTb NMOMEXM Anisi paamocesasn. OQHAKo, He rapaHTUPYeTCsl, YTO MOMEXM HE BO3HUKHYT B
OTAENbHbBIX CryYasix Npy npasuibHON ycTaHoBke. Ecnu gaHHoe o6GopyaoBaHue BbibiBaeT
noMexu Ans pagvo WIv TENeBU3MOHHOTO Mpuema (3TO MOXHO OnpeaenuTb, BbIKIHOUUB U
BHOBb BKIOYMB 0GOPYLOBaHME), MOMb30BATEN0 PEKOMEHAYETCS MOMbITATLCA YCTPaHUTb
MOMEXM OHUM UMW HECKOSIbKUMU M3 HIDKENEPEUNCTIEHHBIX CNIOCOBOB:

a. [epemecTnTe NPUEMHYIO aHTEHHY.
b. YBenuubTe paccTosiHue mexay o6opyAoBaHVEM U MPUEMHUKOM.
c. Mogkniounte obopyaoBaHUE K PO3ETKE K APYron 3NeKTPUYECcKon Lienm.

d. Ob6partutech Kk gunepy unu onbITHOMY paavo/TeNeBM3MOHHOMY MacTepy.
BHUMAHUE

% He nbiTanTecb MoauduuMpoBaTb AaHHbIW MNPOAYKT B niobon copme 6Ges
NUCbMEHHOro paspelueHusi oT noctaBwuka. HecaHKUMOHMpPOBaHHbIE MoAudUKauun
MOryT NPUBECTM K JIUIIEHUIO MONb3OBaTenisi MpPaB Ha 3JKCMjyaTauui [aHHOro
npoaykra.

% PucyHku u unniocTtpauun B gaHHOM PykoBoAcTBe nonb3oBaTtens npeacTaBrieHbl
TONbKO ANSl CMIPABKM M MOTYT OT/IMYATbLCA OT (PAaKTUYEeCKOro BHeLUHero Buga Toeapa.
KoHCTpykuMsi 1 XapakTepucTUKM U3denus MoryT ObiTb U3MeHeHbl Ge3
npeaBapuUTeNIbHOrO yBeAOMIIeHUs.

N J




MpenocTtepexeHne

BAXHbIE NPEOAYNPEXOEHUA U NMPEOOCTEPEXEHUA!

SJ'IeKTpI/NECKaﬂ 3Heprmna BbIMNONMTHAET MHOIo MoJie3HbIX beHKLI,VIVI, HO OHa TaKXe

MOXET NMpUBECTU K TpaBMaM U MNMOBpPEeXAeHUI0 MMyLleCcTBa Npu HeHaanexalem

06pau.Leva|. StoT nNpoaykT Obin CMpoeKTnpoBaH N U3roToBIiEH C CaMbIM BbICOKMM

npuoputetom no 6esonacHoctn. HO HEMPABUIIBHOE WCIMOJIb3BOBAHNE

MOXET TMPUBECTWN K TMNOPAXEHUIO JJIEKTPUYECKMM TOKOM WA

BO3HMKHOBEHWIO MNMOXAPA. Ons TOro, YTOObI npegoTBpaTuTb

noTeHUMarnbHyH ONacHOCTb, NoXanyncta, cobniogante crneayowme UHCTPYKLUN

npu yCtaHOBKe, aKcnnyataunm n YNCTKe n3genua.

1.  [JononHeHus--- Vicnonb3yiTe TONbKO NpucnocobneHmnsi/akceccyapsbl, ykasaHHble NPOU3BOAUTENEM.
He wcnonb3yiTe akceccyapbl, He peKOMeHAOBaHHble npou3BoauTenem. Vcnonb3oBaHve
HEeNpaBuIbHbIX MPUCMOCOGNEHN MOXET NMPUBECTH K TPaBMaM.

2. Bopa---YT06bl yMEHBLUMTL PUCK BOHUKHOBEHWSI NOXapa Ui NopaxeHus 3NeKTPUYECKUM TOKOM He
noABepranTe faHHbIl annapart BO3AEWCTBUIO AOXAA WU Bnarn. Annapart He AOMMKEH NoaBepraTbecs
BO3ENCTBUIO Kanenb WUy GpbI3r; U COCYAbl, HAMOMHEHHBIE XWUOKOCTAMM, Takue Kak Yallku, Basbl,
He [OMmKHbI BbiTb YCTAHOBMNEHBI Ha annapare.

3. Moxap unu B3pbIB-—- He WCMonb3yinTe U He XpaHuTe NErkoBOCMIAMEHSIOWMECS WU Foployne
MaTepuarbl B6Nu3un ycTponcTBa. 3TO MOXET NPUBECTM K NMOXapy WIu B3pbIBY. He knaaute Hukakue
UCTOYHWKM OTKPLITOTO MiaMeHu, Takue Kak 3aXOKEHHbIE CBEYM, CUrapeTbl UMK apoMaTudeckue
nanoykn Ha BepXHeW 4acTu Tenesuopa.

MNpeaynpexaeHune: [ns npefoTBpalleHUst pacrnpoCTPaHEHWs OTHS, BCErda OEpXWUTE CBEYU K
[IpYrue UCTOYHWKM OTKPLITOrO NiamMmeHn BAanu oT yCTPoiicTea.

4.  BeHTUnsauusA-—- lNpy ycTaHOBKe TEMNEBW30pa, HYXXHO BbIAEPXMBATb PAcCTOsiHWe He MeHee 4 cM
MeXay TeneBU3OopOM U Apyrumu obbekTamu (CTeHbl, Wwkada, GokoBuHbl Mebenu v T. 4.) Ans
obecrneveHus Hagnexalleit BeHTUNaumMu. OTCYTCTBUE BEHTUMSILUM MOXKET MPUBECTU K MNoXapy

unu npobnemam ¢ yCTpOMCTBOM M3-3a €70 YPE3MEPHOTO HarpeBa.

5. @ 370 060opynoBaHWe knacca 3awmTbl I ¢ ABOMHONM n3onsumeit. OHo Gblno pa3paboTaHo TakuMm
obpa3om, 4To OH He TpebyeT 3azeMneHust.

6. WcTouHuK nuTaHuaA--- OTOT NpoayKT npegHasHaveH Ans akcrnnyataummn TOJNBKO (!) ¢ Tunom
ANEeKTPONMTaHuUs , ykadaHHOM Ha aTukeTke. Ecnu Bbl He yBepeHbl B TUNE 3nekTponuTaHus B BalleM
[ome, obpaTuTech B MECTHYIO SHEPreTU4ECKY KOMMaHMI.

7. MNeperpy3ka---He neperpyxaiTte poseTku, YANMHWTENU Ha pasHoe obopyaoBaHue, Tak Kak 3To
MOXET NPUBECTU K PUCKY NOXapa U NopaXeHWst aNeKTPUYECKUM TOKOM.

8. HanpsixeHue--- [Nepen ycTaHoBKOW TeneBu3opa, ybeauTech, UTO HampsbkeHue B Ballei CeTu
COOTBETCTBYET HaMpsiXeHWI0, ykasaHHOMY Ha Tabnuyke npubopa.

9. PoseTka--- B uensx 6esonacHocTvt GoNbWUHCTBO NPMBOPOB PEKOMEHAYIOT MOAKM0YATL OTAENbHO B
po3eTKy 6e3 NCnonb30BaHWs PasnNUYHbIX TPOWHUKOB U pa3BeTBUTENEN.

10. Bwunka annapara CnyxwvT Ansi OTKMIOYEHNS yCTPOMCTBA OT CETU, OHA A0MKHA ObITb NErkofoCTYMNHOMN.
[epxuTte po3eTKy NeEPEMEHHOrO Toka GnM3Kko K TeneBusopy, YTobbl ee Bbino nerko BkYaTb U
OTKIoYaTh.
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11. HacTeHHbIW MOHTaX--- [1py MOHTaXe YCTPOWCTBA Ha CTEHyY, yCTaHaBMNMBaWTe ero B COOTBETCTBUU
C METOAMKOW, pEKOMEHA0BaHHON NPOM3BOAUTENSAMM KPOHLUTEHa/Tenesnsopa.

NMPEOYNPEXOEHUE: Bo u3texaHve NoBpexXxaeHUn Hafie)XXHO 3aKpenuTe annapar Ha cTeHe
B COOTBETCTBUM C TP€6GOBAHUSAMU MHCTPYKLMM NO YyCTaHOBKe

12. YcTtaHoBKa --- He pasmeliaiTe usgenue Ha HeyCcTOMYMBOW Tenexke, NoacTaBke, TPeHore unu
cTone. YcTaHOBKa M3Aenusi Ha HeycTOMYMBYIO NMOBEPXHOCTb MOXET MPUBECTU K €ro nafeHuto,
cepbesHbiM TpaBMaM, a Takke K MOBPEXAEHUIO N3Aenus.
Bcerna craBbTe Tenesusop Ha MebGerb, koTopasi MOXeT 6e3onacHo yaepxuBaTb ero. Yoeautecs,
YTO KOHLIbI TENEBU30pa HE BLICTYNAIOT 3a kpasi MeGernu, Ha KOTOPOii OH CTOUT.

13. MonapaHue npeaMeTOB U XuAKocTen--- HMKorga He 3acoBbiBaiiTe NpeamMeThl B TENEBM30p Yepes
OTBEPCTMS UNu NpoeMbl. B annapare BbicOkoe HanpshxeHue, U BCTaBka NpeaMeTa MOXET NpUBECTH
K MOPaXKeHWIo 3NeKTPUYECKUM TOKOM W/UNi KOPOTKOE 3aMblkaHne BHYTPEeHHMX YacTei. Mo aTtoi xe
npuyMHe He JonyckanTe nonagaHust Bodbl MW APYrof XMOKOCTU Ha u3genue.

14. TMoBpexpeHus, Tpebywolwme peMoHTa---[JaHHOe YCTPOWCTBO AOIMKHO OBCNYXMBaTbCS TOMbKO
aBTOPM30BaHHBLIM U MPaBUITbHO OGY4YeHHbIM crneumanucTom. OTKpbITUE KPbIWKA WNU Apyrue
NonbITKA NOMb30BaTeNs OTPEMOHTMPOBATb YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTM K Cepbe3HbIM TpaBMaMm

VNV CMEPTM OT MOpaXkeHUs1 ANEKTPUYECKUM TOKOM, @ Takke K BO3HUKHOBEHWMIO Moxapa.

15. 3ameHa vacTten --- B crnyyae, ecnv npoaykT Hy)xgaeTcs B 3amMeHe Ha 3anacHble yactu, ybeautecs,
4YTO 06CNYXMBAIOLLMIA CNELManucT UCNoNb3yeT 3anacHble YacTu, yKadaHHble M3roTOBUTENEM, UNu
3an4yacTu, UMeloLUne Te Xe XapakTepuCTUKN 1 NPOU3BOAUTENIbHOCTb Kak OpUrMHasibHble 3anyacTtu.
Mcnonb3oBaHWe NOCTOPOHHWX AeTanen MOXeT MPUBECTM K NOXapy, NMOPaXeHWUo 3NeKTPUYECcKUM
TOKOM W/vnu ApyruM OnacHOCTSIM.

16. MpoBepka Ge3onacHocTu --- [locne 3aBeplueHUsi OBCNYXMBaHWUS WM PEMOHTa, Monpocute
cneumanucTa BbIMOMHUTL NPoBepKy 6e3onacHoCcTy, YTobbl ybeauTbesi, YTO TENeBU3op HaxoauTCs B
Haanexatliem paboyemM CoCTOsIHUN.

17. et --- He noseonsinte AeTsM Urpatb C NONUITUNEHOBLIM NAKETOM, B KOTOPOM Obin ynakoBaH
Tenesum3op. HeBbinonHeHne 3Toro TpeboBaHWs MOXET NPUBECTU K yAYLLEHMIO.

18. bBarapeiiku --- batapen (6atapeiHbli 6nok wnu ycTaHOBNeHHble 6GaTapen) He [OOMmKHbI
noagepraTbCcsi BO3AENCTBUIO U36bITOYHOrO TENNA, HanpuMep CONMHEYHOro CBETA, OrHA U T.M.
BHUMAHUE!

Mpu HenpaBUNbHOW YCTaHOBKe NUTUEBbLIX 6aTapeit BO3MOXeH B3pbIB. BaTtapeu 3ameHATb
6aTapesiMy TOrO e UM aHanoru4yHoro Tuna.

19. AHTeHHa --- YCTaHOBUTE aHTEHHY BOanM OT BbICOKOBOJIBTHBIX IWHWIA 3nekTponepenay wu
KOMMYHVIKALMOHHbIX kabenei n ybeautecb, YTO OHa YycTaHOBMeHa HadexHo. Ecnu aHTeHHa
KOCHETCSl NWHWKM 3neKTponepeday, MNPUKOCHOBEHME K aHTeHHe MOXeT MpMBECTV K noxapy,
NOpPaXxeHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM U CEPbE3HON TPaBMe.

20. 3awwmTa naHenu ---B annaparte yctaHoBneHa naHenb u3 ctekna. OHa MOXeT pasbuTtbes, ecnu
annapar ypoHWUIV UMK OTKPbIBanu OCTpbIM nNpeamMeToM. Byasre 0CTOPOXHbI, YTOObI HE NOPaHUTLCS
OCKomnkamu cTekna, ecnu naHenb pasobbeTcs.

21. He pekomeHayeTcs Ucnonb3oBaTb U3Aenne B MecTax, rae NpMCyTCTBYIOT MacnsiHbIi AblM UK nap,
KOTOpble MOryT NOBPeANTb MaTepuan AaHHOTO U3Aenus.

22. YcnoBwus akcnnyaTauuu:

— Temnepartypa Bo3gyxa oT 15 go 35°C
— OTHOCUTENbHast BNaXKHOCTb Bo3ayxa oT 45 0o 75 %
— atmMocdepHoe aaeneHne ot 86 ao 106 k Ma (ot 650 fo 800 Mm pT. CT.)

23. TpaHcnopTupoBKa:

YnakoBaHHble TENEBU30PbI AOMNYyCKaeTCs TpaHCNopPTUPOBaTh BCEMU BUAAMM TpaHcropTa npu
Temneparype okpyatoLero Bosgyxa oT + 50 o - 40°C 1 oTHOCUTENbHON BNaXHOCTHN BO3adyxa OT 75
0o 100 %.

24. ~ . YKa3blBaeT NepemMeHHbIN TOK.

: Yka3blBaeT NOCTOSHHbI TOK. J




MHCTpYKLIVIﬂ no TexHnKe 6e3o0nacHoOCTU

/BA)KHbIE MHCTPYKUWN NO BE3OMNACHOCTHU h
1. MNpoyTuTe 3Ty UHCTPYKLMIO. 7. He 3akpbiBaiiTe BeHTUNSAUMI0O. He cnegyet
2. CoxpaHuTe UHCTPYKLMIO. 3aKpbIiBaTb BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUS
3. Cnepynte BceM npeaynpexaeHnsm. TakKuMu  npeaMeTamu, Kak  rasetbl,
4. Cobntogavite UHCTPYKLMIO. ckaTepTu, LWTOpPbI U T.M.

5. He ucnonb3yinte annapat B6ruvsu Boabl. 8. He ycraHaBnuBante BONMU3M UCTOYHMKOB
Tenna, Takunx Kak pagvaTtopel,
oborpeBaTtenu, neu  wunu - apyrue
npubopbl (Bkrtovas ycunurenm),
BblgensoLmne Tenso.

N
6. Ounvwante TONbko cyxol TkaHblo. 9. He npeHebperaiite 6e30nacHOCTbIO,
OTkniounTe  m3genue  OT  HACTEHHOW ncnonb3ynTe  MOMAPU3OBAaHHYD UMK
po3eTku nepeq o4McTKon. He ncnoneayiite 3asemnsowyto BUnky. onspusoBaHHas
aspo30nM UMM XuOKWe  YnUcCTSALMe BUIIKa MMeeT [Ba KOHTaKTa, OAWH Luupe,
cpeacTea. Yem Apyrovi. Bunka 3asemnstowiero tmna
UMeeT  [OBa  KOHTakTa W OAWH
3as3emnsoLWwnn LITbIPEeK. LLinpokuii
KOHTaKT unm TpeTui LWTbIPb
npegHasHadeHbl  Ana  obecneveHus
6e3onacHoctn. Ecnu Bunka He nogxoaut
K Bawen pos3eTke, obpaTutecb K
NEeKTPUKY [Ans  3aMeHbl ycTapesLuei
po3eTKu.
J




UHCTpyKUMA No TexHUKe 6e3onacHOCTU

/10. Sawuwante  WHyp nMTaHuA  OT 13.ﬂnﬂ,qononHMTeanoﬁaammblannapaTa\

3alemMneHnsi, ocobeHHO B LUTEKepax, BO BPEMSI rPO3bl UK Koraa OHO OCTaeTcs
apmMatype LUTencenbHbIX po3eTkax U B 6e3 nmpucmoTpa M He WCMosb3yeTcs B
TOYKE, A€ OHM BbIXOAAT U3 npubopa. He TeuyeHune ONUTEnNbHOro BpeMeHM,
HacTynanTe Ha Hero. OTKIMIOYUTE Ero OT PO3ETKU U OTKIHUNTE
KabernbHylo cuctemy.
<o

~

11. Pacckaxute pgetam, 4to onacHo 14. [Ona  TEeXHUYECKoro 0bCnyxmBaHus
3abupaTbeca Ha mebernb, YTobbl AocTaTb obpalyaritecb K KBanuduuMpoBaHHOMY
nynbT yNpaBneHust TENEBU3OPOM. obcnyxuBaroLemy nepcoHarny.

O6cnyxuBaHve  Heobxogumo, — Korga

YCTPOWCTBO ObINO MOBPEXAEHO MobbiM

cnocobom, Hanpumep, LHYp NUTaHWs

Uy BUIKa NoBpexaeHsbl, bbina nponuTa

XWAKOCTb WM npeaMeTbl ynanu BHYTPb

ycTpoWcTBa; npubop Obin noaBeprHyT

BO3AENCTBUIO  OOXAOS WM BRaru,

paboTaeT He HoOpManbHO WU  ero

YPOHUNN.

12. Ecnu Bbl nonb3yeTecb Tenexkon, TO
cobniogante OCTOPOXHOCTb npu
nepemMeLLeHnn TENEexXKn/yCTponCTBa,
YTOObI nsbexarb TpaBMmbl oT
OMPOKNAbIBAHS. HeoxunaaHHble
OCTaHOBKW, Ype3MepHble ycunua u
HepoBHass MOBEPXHOCTb Mona MoryT
npvBeCTM K NajeHuio u3genua
TENEXKM.

anp

- J
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NMPUMEYAHMUE:

X YTunusauus 9Toro npoAyKTta [OOIDKHA BbIMOMHATECA B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU
npasunamu. He BbibpacbiBaiiTe 9TOT NPOAYKT C 06LLen yTunuaaumen 6bIToBbIX OTXOA0B.

X VHorga, HeckonbKO HeakTMBHbIX MUKCenel MoryT oTobpaxaTbCsi Ha akpaHe B Buae
(hVKCMPOBaAHHOW CUHEN, 3EMEHON UK KpacHon Todkn. OBpaTute BHUMaHWE, 4YTO 3TO He
BMMSET Ha NPOM3BOAMTENBHOCTL BaLLero Npoaykra.

X He kacantecb akpaHa, He yAepXvBalTe nanblbl Ha HEM B TEYEHUW AONUTENbHOro
nepvioga. ATO MOXET NPOU3BECTN BPEMEHHbIV 3PEKT NCKKEHUS HA IKPaHe.

X He pekomeHayeTcst 4ONTO AepXaTb HENOABWXHOE (CTaTUYHOE) 300paxeHne Ha akpaHe,
a TaKkKe He HYXHO AenaTb M300paKeHWe CIULIKOM SPKUM: YMeHbLUUTE ‘SpKOCTb’ 1
‘KOHTpacT Korga nusobpaxeHue HenoaBMKHO (CTaTUYHO).

3 Mpu paboTte ceTeBomn PyHKLMU U3LENNE HAXOONUTCS B PEXMUME OxXuaaHus. [ns ero
nepexopa B cTabunbHbin pexum Tpebyetca 30 MUHYT.

N J




I'Iepe.q Ha4vyanoM ucnosfib3oBaHuA

YcTtaHoBKa noacraBku

Mepen ucnonb3oBaHMEM YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO MNOACOEAMHWUTL MOACTaBKY WM
3aKpenuTb YCTPOMCTBO Ha CTeHe. [ns 3Tux onepauun Bam MoHagobuTcs KpecTtoBas
oTBepTKa.

YcTtaHoBKa TeneBusopa

YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO Ha POBHYH, TBEPAYI0 MOBEPXHOCTb. Ybeautechb, 4To BCe kabenu
yNoXeHbl POBHO M 6Ge3onacHo AN WCKMHYEHUS MOBPEXOEHUSA INEKTPUHECKMM TOKOM.
Pa3bembl NoakntoveHnii A0MmMKHbI ObITb NErko A0CTYNHbI AN aBapUNHBIX CUTYaLNNA.

YctaHoBKa 6aTapel7| B NynbT ANCTaHUMOHHOIO ynpaBrieHns

1. MepeBepHute nynbT Y W, cnerka HagaenMeas, CABUHLTE KpPbILLKy 6aTaperiHoro oTceka
No HanpaBfeHWIo, YkazaHHOMY Ha CTPEerKe Ha PUCYHKE HUXe.

LN

2. BctaBbTe Gatapenku B nyneT Y. Y6eautecb, YTO MONSPHOCTb cobniogeHa B
COOTBETCTBUM C PUCYHKOM Ha OTCEKE.

3. 3akpoiTe KpblLKy GaTapeitHoro oTceka B 06paTHOM HanpasneHuu.

BHUMAHME: Ecnu Bbl nnaHnpyeTe He UCNonb3oBaTb YCTPONCTBO B TeYeHWe
NpoOOOSMKUTENBHOTO BpPEMEHMW, BblHUMaWTe OaTtapevikm u3 nynbta Y. B
MPOTMBHOM Ccfyyae nynbT MOXeT OblTb NOBpeXaeH HewucrnpaBHbIMU
GaTapesmu.



MopkntoyeHue u ynpasneHue
c BHUMAHME: [lepen nogkntoyeHvemM unu oTkItodeHMeMm nobbix kabenewn

Heo6XoOMMO  OTKMIYaTb OT  MNUTaHWs  TEeneBu3op W MOAKMoYaemoe
YCTPOWCTBO. B NpOTMBHOM Crlyyae BO3MOXHO MOBPEXAEHWNE YCTPOMCTB.

3agHsAsa YacTb YCTPOMUCTBA

Q
Q

COMMON INTERFACE

Av

w
O] Ij{av:wcmm
N

—400m

AnT2

3116V

USB 2.0
( LAN HDMI3 HDMI2 (5V == 500mA)

HOMIL
(€ARCIARC)

ANTL e
13 A
-

|

1. Pasbem ons nogknioYeHrs HayLLIHUKOB O
2. USB - pasbem ansa nogkntodeHnss USB npubopos

3. Cl pasbem — ans nogkntodenus Cl kapTbl

4. AV — pasbeM 418 NoAKoYeHns ayamo/Buaeo curHana

5. Lindbposon ayamo BbIxoa

6. ANT2 — pasbem anst NOAKIMOYEHUSA CNYTHUKOBOW aHTEHHbI
7
8

. ANT1 — paszbem Ana NOAKMYEHUST aHTEHHbI
. Pasabembl HDMI (HDMI1 nogaepxusaeT dyHkumo eARC/ARC — Audio Return Channel)

9. LAN (Local Area Network) — pasbem anst nogkntodeHns kabens LAN



I1yn bT AUCTAHUUOHHOIO ynpaBneHus

OnwucaHue knaeuvw nyneTa 1Y npusoautcs B Tabnuue HUXe:

KHonka Onucaxue
1 |MutaHwne BkntoueHue/sbikntoveHne TB
2 |Mute BblkntoyeHne 3Byka
310:9 Lindposble knasuLn
4 |@ayjs0  |MamenuTb cuet
5 |EPG OT06paXeHne nporpaMmmbl
nepenady B pexuve LITB
g |TTPM6OPHAsA |\10\4 nouGopHoit naHenn
naHenb
7 | Ly maBHOE MeHIo
Mcnonb3ynTecTpenku [HKoncTuka
g |CTpenku/ ans ne;zemeu.teHMﬂ no MEHI0 Unn
HacTpoiikaMm. Haxmute OK ans
OK BbIOOpa NN NOATBEPXKAEHUS.
9 |Bosspar Bosspar k npe/:vlblnymem
NMPOCMOTPEHHON Nporpamme
10 (Home OTKpbITUE CTAapTOBOW CTPaHULbI
11 [NETFLIX OTkpbITb NpunoxerHne NETFLIX
12 |YouTube |OTtkpbITb NpunoxeHue YouTube
13 |prime video | OTKpbITb NpunoxeHune prime video
OT1obpaxeHune BCex yCTaHOBMEHH
14|APPS bIX ngwnomeHmﬁl y
. Voice (HaxmuTe ans aktmeaumu
15|Voice PYHKLMMIONOoCOBOro yrnpaBneHus)
16 [FpomKkocTb |PerynvpoBka rpomkocTn
17 |Mporpamma |lepeknioyeHne KaHanos
18 | UIcTouHuK | BbiGop nctodHmka curHana
19 | MHdo OTobpaxeHne wHpoOpMaLun o
nporpamme
20 |Ayavo Bri6op si3blka ayano
OTobpaxeHne n CKpbITUE
21 |TeneTtekcT TenetekcTa
HaxmuTe KHOMKy @ , 4Tobbl HaYaTb
22|REC 3anuck (B pexxume DTV)
23 |Cyb6TuTtpbl |Bbibop cyb6TUTpOB
24 |LUBeToBble |/cnonb3ayiite B COOTBETCTBUM C
KNnaBULIM  |NOACKa3KaMu Ha 3KpaHe
25|UsB Haxmute ans nepeknoyeHns
Ha nctoyHuk USB
26 BuptyanbHas |[OTKpbITb BUPTYanbHYIO KnasnaTypy|
knaBuatypa |(Tomnbko B pexume Live TV)

9
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MoaknioyeHue ycTpoucTs

MNoaknioyeHune uudpoBOI ayamMo cUCTEMbI

Bbl MoOXeTe nogkmiouuTb TEneBu3op K ayauo cucteme  (yCunureno, AoMalluHeMy
KMHOTeaTpy, mpod.) ¢
LMPOBLIM BXOLOM.

DIGITAL
AUDIO OUT

MopgxnounTe pasbem
KoakcuanbHoro kabens
(He nocrtaenseTcs B
KomnnekTe) K undposomy
KoakcmanbHOMYy  BbIxody
Baluero TB.

MopgknioyeHune HaywHUKOB

Bbl MOXeTe MOAKMIoUNTb HayLIHUKU Unn
YCTPOWCTBO C aHasrloroBbiM ayauoBXOAOM
K pa3bemy, 0603Ha4YeHHOMY 3HAYKOM
«HaywHukm». Mcnone3ynte  aygumo-
kabenb ¢ 3.5MM pazbemom.

Pasbewm CI

Ecnn Bbl ucrnonb3yete  nnatHoe
TenesuaeHve c
3aWmMdpPOBaHHBIMY KaHanamu, To
MOOKMIYNTE B OaHHBIA pa3bem
Cl kapTy, npegocTaBnsemyto
BaLLMM orneparopom. Ona
nonyyeHus OOMNONMHUTENbHON
WHdopmaumm  obpatutecb K
OOKyMeHTauunM,  noctaBnsieMow
coBmecTHo ¢ Cl kapTon.

ON INTERFACE

CICARD ({ 4—‘ 1.SMr\R1 CARD

COMM

BHUMAHME: Bcerga Bobikntovavite Tenesusop nepen NoakioveHnem unm
oTkmtoyeHnem Cl kapTbl. B mpoTMBHOM cryyae BO3MOXHO MOBpexXaeHue
Tenesusopa unu Cl mogynsi.

MoakntoyeHune Cl kapThbl
BcraBbTe moayne ¢ Cl unu Cl+ kapToli B pa3bem, y6eamBLUUCh, YTO Bbl
No3nLIMOHMPOBAnu ero BepHo.

OTkntoyeHue Cl kapTbl

N5 OTKIIOYEHNsT MOAY NS, aKKypaTHO AOCTaHbTE €ro U3 pasbema.

Mocne BkntoyeHus Tenesnsopa Cl/Cl+ moaens MHUUManNM3npyeTcs. 3TO MOXET 3aHATb
HekoTopoe Bpems. [Mocne nHnumnanusauum Bam 6yayT AOCTYNHbI 3aMPOBaHHbIe
kaHanbl. Ecrninm aToro He NpousoLLno, CBAXXMTECH C BaLLKM NPOBaigepoM, YTobbl
ybeauTbes, YTO 3awmpoBaHHble KaHarbl BaM JOCTYMHbI.
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MoaknroyeHue yctpomcte USB

Wcnonb3ynte USB 2.0 nopt TenesBu3opa Ansa

NOAKIIOYEHNsT COBMECTUMOIO YCTPOWCTBA XPaHEeHUs
OaHHbIX.

MoakntoyeHmne ycTponcTBa ¢ ayano/BMaeo BbIXo4oM

MoakntounTte BHELUHEE
YCTPOWCTBO C ayauo/Buaeo
BbIXOOO0M, Mcnonb3ays

nepexoaHuK AV(He
NMocTaBnseTca B KOMMIeKTe)
n  BblbepuTe  MUCTOYHWK
curHana AV B cnucke
OOCTYMHbIX KHOMKOW
WcTounnk nynbta Y.

MopkntoyeHue ycrponcrtea c HDMI Bbixogom

MoakntoyeHre ¢ nomoulblo kabens HDMI
no3BonseT nepegasaTb N0 0OAHOMY Kabernto
OHOBPEMEHHO W1 ayamo 1 BUOEO CUrHarn.

)]
—J

MogknounTe YCTPOMCTBO C  MOMOLLbIO
kabens Kk pa3bemy u  Bblbepute
COOTBETCTBYIOLUUA UCTOYHUK B MeHio TB.

MopknioyeHue
aHTeHHoro kabens

Bbl  MoxeTe MNOAKMOYUTH
BHELLIHIO aHTEHHY
ncnonb3ys
COOTBETCTBYIOLIMI  pasbeM
ana  nogknoveHusa.  Ona
NoAKMoYeHns

ANT2
CMyTHUKOBOM aHTEHHbl  [EEER)

ncnonb3ynte pasbem ANT2.

11



MopkntoyeHue kabens LAN

MoakntounTe kabenb OT Bawero poyTepa B pasbeM LAN Ha Tenesusope.

Bbl  Takke MoxeTte
Mcnonb3oBaTb
noakntoveHne no WiFi.

Havyano pa6oTbl

Bknio4yeHne u BbIKNo4YeHne yCTpOﬁCTBa

BknroyeHue
Mpun HaxoXaeHUN YCTPOMCTBA B PEXNME OXMAAHNS, HAXKMUTE KHOMKY BKIOYEHUS/

BbIKIMIOYEHNE HA YCTPOWCTBE UM COOTBETCTBYIOLLYIO o KHOMKY Ha nynbTe Y.
Bbiknto4yeHue

[ns Toro, 4ToObl NEpeBeCTN YCTPONCTBO B PEXMM OXUAAHUS, HAXKMUTE KHOMKY BKIOYEHUS/
BbIKIMOYEHNE Ha YCTPOWCTBE U COOTBETCTBYIOLLYHO (U] KHOMKy Ha nynbte Y.

C 6onee nogpo6HbLIM onucaHueM paboTbl YCTPOMCTBA Bbl MOXETe O3HAKOMUTLCA B
pexume MNMomollb B MEHH0.

Mocne ncnonb3oBaHus

Ouyuncrka

BHUMAHME: [lepen 4MCTKOM OTKMOYUTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPUYECKOWN
pO3eTKM BO U3bexaHne onacHOCTU NOPaKEHNST ANEKTPUHECKOM TOKOM.

He ncnonb3ynte Xuakne nnvm asposonbHble YMCTALMe cpeacTsa. [na YucTku ncnonbsymTe
CYXYH MSKYH TKaHb.

BHUMAHME: npun ouncTke 3KpaHa Kpenko AepXute YCTPOWCTBO, ANA
n3bexaHns ero nageH1s 1 BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUNA.

TpaHcnopTUpoBaHWe U XpaHeHue

YnakoBaHHble TENeBM30pbl [OMycKaeTcs TpaHCNopTUPOBaTh BCEMW BuAAMU TpaHcropTa B
ycnosusix, cootBeTcTBytowmx rpynne 5 FTOCT 15150 — 69 npu Temnepatype OKpyXaroLiero
Bo3ayxa oT + 50 4o — 40 °C v OTHOCUTENBHOM BNaXHOCTV Bo3ayxa oT 75 ao 100 %.
XpaHeHve TeneBn3opoB AOSMKHO OCyLLeCcTBNATLCA B ycnoBusax rpynnel 1 no FOCT 15150 — 69
npu TemnepaType OKpyxatolero Bosgyxa otT + 5 go + 40 °C u oTcyTcTBUM B BO3dyXxe
KMCINOTHbIX, LLEMOYHBIX U APYrX arpeCCUMBHbIX NMPUMECEN.

Bpewmsi BblgepKku Tenesu3opa npy KOMHaTHOW TeMnepaType A0 BKIOYEHUS MUTaHUS nocne
TPaHCMOPTMPOBAHUS UMM XPaAHEHUSI MPU TMOHWKEHHOW TemrnepaType OKpyXatollen cpeppl
[AOIMKHO ObITb HE MeHee 5 yacoB.
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MpaBuna nepeBo3kN OTPaXKEHbI HA YNakoBKe ToBapa.

MepemelyeHne:

- Mepen nepemelLieHNEM TeneBn3opa OTCOEAMHUTE OT Hero Bce kabenu.

- [Ina nepeHocku Tenesm3opa GorbLUNX pa3MepoB TPEOYHTCS ABa UKW TPU YeroBeka.

- Mpn nepeHocke TeneBM3opa BPyYHyto He NpuknagpiBate yeunus k XKK-naHenu n pamke
3KpaHa.
- Mpu nepeBo3ke BGepernte TENEBN30p OT YAAPOB U CUNbHOW BUBpauun.

- Ecnn HeobxogMmo O0CTaBUTL TENEBU3OP B PEMOHTHYHO MacTepcKylo Unu nepesesTu B
Apyroe MecTo, ynakyiTe ero B KapTOHHYI KOPOBKY U YNakOBOYHbIM Matepuars, B KOTOPbIX
OH MOCTaBnANCA U3HaYanbHo.

YTunusauma nagenus

Mocne okoHYaHWs cpoka cnyxbbl AaHHOe U3henue NOANEXUT caave B
COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT NpUema 3MeKTPUYECKOTO M 3MEKTPOHHOIO
o6opynoBaHusa AnNs nocreayoLen nepepaboTku v yTUInsaumm.

O6ecneunBas NpaBuIibHYIO YTUNU3aLMI0, Bbl MoMoraeTe cbepeyb NpupoaHble
pecypcbl 1 NpedoTBpallaeTe ylepb Ans okpyxatoLlei cpeabl 1 300poBbs
MIOAEN, KOTOPLIN BO3MOXKEH B Cryyae HeHaanexalero obpalleHus.

Bonee noapobHyto nHgopmaLmio o NyHKTax npuema u yTunusaumm 4aHHOTro

BUAA annapaTtypbl MOXHO MOMYyHYUTb B MECTHLIX MyHULMMASIbHLIX OpraHax umm
Ha NpPeanpuATUM MO BbIBO3Y GLITOBOrO Mycopa.

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Bbl MOXeTe pelunTb GOMBLUMHCTBO BCTpeYalowmxcs npobnem, ucnonb3ys crenyoLlyto
nHcpopmaumio. Ecnn npobnema He pelueHa — obpaTuTech B TEXHUYECKYIO NOAAEPXKKY UMK B
CEPBUCHBIV LIEHTP.

O6wue npobnemsbl

TEHEBMSOP He BKnro4vaeTcs.

e [logkniounte kabenb NMTaHMA B paboTatoLLyo po3eTKy.
e  3amenuTe GaTapewu B nynbTe Y.
e  OTknounTe TENEBU3OP OT NUTAHUS HA HECKOIIbKO MUHYT U BKIOUMTE CHOBA.

NynbT Y He paGoTaeT
e Ybeautecnb, 4TO Mexay nynbTom 1Y 1 TeneBn3opom HeT NpensaTCTBUNA.

e  3ameHuTe GaTapeu nuTaHus.
e Ybeautechb, YTO Ha NPMEMHUK KynbTa [1Y He nonagaeT NpsIMON CONMHEYHbIN CBET.

HeTt nso6paxeHus
e Y6eauTechb, YTO BHELUHNE UCTOYHMKM CUrHaNa NoakIoYeHbl KOPPEKTHO.

e  Ybeautechb, YTO Kabernb, NOAKMIOYALLMIA BHELLUHEE YCTPONCTBO, HE NMOBPEXAEH.
e YBeauTech, YTO NpaBuUbHO BbIOPAH NCTOYHMK CUrHana.

Mukcenwu (To4kK), Bceraa TeMHble, 6enble UNU LiBETHbIE.

Balu TeneBu3op 03roToBfieH C NCMOMNb30BAHNEM BbICOKOTEXHOMOMMYHbIX CBETOANOAO0B.
OpHako vHoraa NposiBNsieTCA HEMCNPaBHOCTb NMUKcenen. [Ins aToro Tuna ycTpowcTB 3TO
AOMYyCTUMO U He cunTaeTcs AedeKToMm.
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Mpo6nembl ¢ TB curHanom

HeTt nso6paxeHus

e YBeauTtecb, YTO aHTEHHa NOAKIOYEHA KOPPEKTHO U Kaberlb He NOBPEXAEH.
e  YBeautech, YTO pa3bem aHTEeHHbI NIOTHO NOAKIHYEH K TENEBU3OPY.

e  YBeauTtecb, 4TO BbiGpaH NpaBuIibHbIA UCTOYHMK CUrHana.

e  HacTpoite kaHanbl 3aHOBO, ECINV COBETHI BbILLE HE MOMOTTIN.

Cna6oe nso6paxeHue

. Y6eantech, 4TO aHTEHHA NoAKMYeHa n nonpo6yl71Te HaCTPOUTb NONOXeHNe aHTEHHbI.

e [onpobyiTe NpoM3BECTH NOBTOPHYIO HACTPOWKY KaHana.
e /I3amMeHuTe HacTPOWKN N30BPaxKEHUS: APKOCTb, KOHTPACT U NPOY.

HeT 3ByKka

e [lpoBepbTe, YTO 3BYK HE BbIKIMIOYEH KHOMKOW 4%

e [poBepbTe, YTO 3BYK HE HA MUHUMATILHOWM HACTPOVKE, HAXKMUTE =l +
HeT uBeTa

e  VI3MeHWTe LBETOBbIE HACTPOMKN B MEHIO.
e  YGeauTechb, YTO NporpaMma nepenaeTcs B LBeTe.
e  YbBeauTechb B NpaBWUibHOW HACTPOMKE KaHana.

Mpobnembl ¢ BOocnpou3BeAeHMeM Meauna-cannos.

®dann He NnpourpbiBaeTcs

e Ybeoumtecb, 4TO Ha HoOcuTene [aHHbIX cogepXartcsa  channbl,
NOAAEPXKUBAIOTCA TENEBMU3OPOM.

MpobnemMbl ¢ BOCNpoOM3BeAeHNEM C BHELUHUX UICTOYHUKOB

HeT 3ByKa

e YbeauTechb, YTO ayamno-kabernb NoaKMoYeH KOPPEKTHO U HE NMOBPEXAEH.
e  YBeauTech B NpaBUMbHOCTY BbibOpa MCTOYHMKA Ha Bawem TB.

Mpo6nemsi ¢ oHnanH-cepBucamm (Smart TV)

Mpu ncnonb3oBaHuu npoBoAaHoro coeguHeHusi (LAN)

Y6enunTech, YTo ceTeBol kabenb He NOBPEXAEH U MOAKMIOYEH KOPPEKTHO.
MpoBepbTe, MOXETE NN Bbl MOMYYUTL AOCTYN C APYroro yCTpoicTBea.

[MpoBepbTe HAaCTpoOWKK ceTu Ha Bawwem TB.
Mpwu ncnonb3oBaHUn 6ecNnpoBOAHOIr0 COeANHEHUs
e [lpoBepbTe, MOXETE N Bbl NOMY4YUTb AOCTYN C APYroro yCTPOMCTBa.

KoTOpble

Bo3moxHo, 4To cepsuc B HaCTOALLMA MOMEHT He OOCTyneH Ana scex nonb3oBaTtenen.

. Bo3moxHo, 4To cepsuc B HaCTOALLMA MOMEHT He OOCTyneH AnAa Bcex nosnb3oBaTtenen.

. [poBepbTE HAaCTPOMKN ceTu Ha Bawwem TB.
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TexHMYecKue xapakTepucTuKu

YacToTHbIN AnanasoH

MowHocTb nepegaun (max)

2.412GHz-2.472GHz (2.4G wifi) <20 dBm
5.180GHz-5.320GHz (5G wifi) <20 dBm
5.500GHz-5.700GHz (5G wifi) <20 dBm
5.745GHz-5.850GHz (5G wifi) <14 dBm

Bluetooth

YacToTHbIV Anana3oH

MouwHocTb nepegavm (max)

2.402GHz-2.480GHz

<10 dBm

YcTtponctso cooTBeTCTBYEeT paaAno4aCTOTHbIM cneundmrkaumam, ecnu ncnonb3yeTcd Ha

pacctosiHum 20 cm.

Pa6ouvas yactota Wi-Fi 5G B gnanasoHe 5150-5350 MI'y npegHa3HadeHa TorbKo Ansi

Mcnosnb3oBaHNA B NOMeELLEHUN.

Bepcus nporpammHoro obecnevenus (Bknioyasi unu seiwe): V02.00014
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TexHU4eckne xapakTepUCTUKU

Mogaenb 43QBG7000
Pasmep akpaHa 43” (108 cm)
PaspelueHue akpaHa 3840 x2160
ApkocTb, Ka/M? 330
KoHTpacT 5000:1
CoOoTHOLLEHME CTOPOH 16:9
Yron 0630pa, rpag, 170/170

MuTaxue ~100-240B 50/60Iy
VESA 200x200 mm
[abaputHble pa3mepsbl Bes noncTasky 957x556x82
Tenesusopa, MM .
C noacraBkon 969%x608x227
Macca HeTTO, Kr C noacTaBkom 71

MpumeyaHne — TexHMYeCKMe XapakKTepUCTUKW, a TakkKe Au3alH Kopryca (BHELWHWIA Bua)
Tenesnsopa MoryT ObiTb UBMEHEHbI NPeANpUATUEM-n3rotosutenemMm 6e3 npegBapuTenbLHOro

yBeaAOMINEeHUA.

VI306pa>Keva, npegctaBrieHHble B JaHHOM pyKoBOACTBe, NpuBedeHbl UCKNIOYUTENTIbHO B
UNNICTPATUBHbLIX  Uendax, Aanda I'IOﬂ,TBep)K,D,eHHOﬁ

HenocpencTBeHHbIM NMPOAYKTOM.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio n norotun c gsyms
De€Dolb «D» siBnsitoTCA 3aperncTpMpoBaHHbIMK ToBapHbIMK 3Hakamu Dolby
oloy Laboratories Licensing Corporation. Mi3rotoBneHo no nuueH3nyM KoMnaHmm
Dolby Laboratories.KoHdunaeHumanbHble HensgaHHble paboTtel. © Dolby

VISION-ATMOS

MHpopmauun

Laboratories, 2012—2021. Bce npaBa COXpaHEHbI.
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MHPOPMALIUA OB YTUITU3ALUUN, CEPBUCHOMY OBCITY>KUBAHUIO U
CEPTU®UKALIUA

Cpok cnyx6bl 5 net. MapaHTUNHbBIA CTPOK ANs noTpebutens 2 roga.

Mocne 3aBepLUeHUst cpoka Cry»bbl 06paTUTECh B CEPBUCHBI LIEHTP B
cny4ae HeobBXOAMMOCTH.

MpoayKums MMeeT COOTBETCTBYHOLLYHO CepTUdUKALIMIO, He COOPEXUT
BpeaHbIX BELLECTB COrMacHO HOPM U TEXHUYECKMX PernaMmeHTOoB.

NHgopmaLuus o LeHTpax CepBUCHOTrO 0BCNYXMBAHUS, U3rOTOBUTENE,
CepTI/I(*)I/IKaTaX M oeknapauun cooTBeTCTBMUA yKasaHa B FapaHTI/IVIHOM TalloHe,
[pyroi conpoBoanTENbHON JOKYMEHTaLUM (M OHMaH pecypcax
rnocTasLLMKa NGO NpoussoanTens)
[lononHUTEnNbHY MHGOPMaLMIO O NPOAYKTEe, cepTudumKaTax 1 geknapaumsax
MOXXHO y3HaTb Ha OHNalH pecypce rno Be6-aapecy

https://blaupunkt-tv-cis.com

NH®OPMALIUA OB YCINOBUAX TAPAHTUU U OBCNTY>KUBAHUA MO
CCDbIJIKE:

REGISTER YOUR PRODUCT AND
GET SUPPORT AND WARRANTY

AM-Gpuiughp dtp wwpwupp L wnwughp wywlgmpimu b
tpuwpfuhp; AZ-Mahsulunuzu geydiyyatdan kegirin ve destek va
zemanat slds edin; BY-3aparicTpyiiLe cBoi npaaykT i aTpeiMaile
nagTpeiMKy | rapasTbilo; CZ-Zaregistrujte svij produkt a ziskejte

hmps:service. uniondistribution.eu

E_ E podporu a zaruku; DE-Registrieren Sie Ihr Produkt und erhalten
sie support und garantie; EL-KataxwpioTe 10 mpoidv cog Kal
- AaBete umooTpign ko eyyonon; ES-Registre su producto y

obtenga soporte y garantia; HU-Regisztrdlja termékét, és kérjen
tdmogatast és garanciat; IT-Registra il tuo prodotto e ottieni
E supporto e garanzia; KZ-©Himinjaai Tipken, konnay meH keninaik

anbliHe13; LT-UZregistruckite savo gaminj ir gaukite palaikyma bei
SCAN ME

garantijg; LV-Registréjiet savu produktu un sanemiet atbalstu un
garantiju; NI-Registreer uw product en krijg ondersteuning en
garantie; PL-Zarejestruj swdj produkt i uzyskaj wsparcie i
gwarancje; PT-Registre seu produto e obtenha suporte e garantia;
SK-Zaregistrujte svoj produkt a ziskajte podporu a zaruku;

RU-3apericTpupyiite CBOM NPOAYKT M MOMy-4dTe NOLOEPHKKY W
rapaHTuio; RO-Inregistrati-vd produsul si obtineti asistentd si
garantie; UA-3apeecTpyiATe CBili NpOAYKT Ta OTpUMaRATE NiATPUMKY
Ta rapanTiio; UAE- Lesd 2aS glaal ol Vaee j3ieli
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Figures and illustrations in this Operation Manual are provided for reference
only and may differ from actual product appearance. Product design and
specifications may be changed without notice.

Help

The Help feature offers a lot of information about your TV operation. To use the Help featur
e, press the Home button, and then use the arrow and OK buttons to access to the Help
menu. You can find how to troubleshoot from the list or keyword search. If you update APK,
the Help feature and information will be updated.

Package contents

1.Led TV
2.Remote Control
3.Stand(Group)
4.User Manual
5.Screw (Group)

6.Remote control battery

AN 2N

7.Individual packing container, set

any tilt, the tilt angle between panel and vertical plane must not exceed 15°

c No matter in what circumstances, please keep the TV panel vertically placed, if
(the rule applies to frameless series product).

1



Warning

-
DEAR CUSTOMER:

Before operating, please read all these safety and operating instructions completely and
then retain this manual for future reference.

Always comply with the following precautions to avoid dangerous situations and ensure peak
performance of your product.

/ Q [ CAUTION | 0 \
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE COVER
(OR BACK). NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle is

A intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage”
within the products enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute
a risk of electric shock.

to the presence of important operating and maintenance (servicing)

k instructions in the literature accompanying the appliance. J

REGULATORY INFORMATION

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communication. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

a. Relocate the receiving antenna.
b. Increase the separation between the equipment and receiver.

c. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

d. Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help.
CAUTION

X Do not attempt to modify this product in any way without written authorization

from supplier. Unauthorized modification could void the user's authority to operate
this product.

¥ Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and

may differ from actual product appearance. Product design and specifications may be
changed without notice.

ﬂ The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user




Warning

1.
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10.

IMPORTANT WARNINGS AND CAUTIONS!

Electrical energy can perform many useful functions, but it can also cause
personal injuries and property damage if improperly handled. This product has
been engineered and manufactured with the highest priority on safety. BUT
IMPROPER USE CAN RESULT IN POTENTIAL ELECTRICAL SHOCK OR FIRE
HAZARD. In order to prevent potential danger, please observe the following
instructions when installing, operating and cleaning the product.

Attachments---Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. Do
not use attachments not recommended by the manufacturer. Use of improper
attachments can result in accidents.

Water--- To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain
or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that
objects filled with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.

Fire or explosion---Do not use or store flammable or combustible materials near the
unit. Doing so may result in fire or explosion. Do not place any naked flame sources,
such as lit candles, cigarettes or incense sticks on top of the TV set.

Warning: To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away from
this product at all times.

Ventilation---When you install your TV, maintain a distance of at least 4 inches
between the TV and other objects (walls, cabinet sides, etc.) to ensure proper
ventilation. Failing to maintain proper ventilation may result in a fire or a problem with
the product caused by an increase in its internal temperature.

This equipment is a Class 1l or double insulated electrical appliance. It has been
designed in such a way that it does not require a safety connection to electrical earth.
Power source---This product is intended to be supplied by a listed power supply
indicated on the marking label. If you are not sure of the type of power supply to your
home, consult your product dealer or local power company.

Overloading---Do not overload wall outlets, extension cables, or convenience
receptacles on other equipment as this can result in a risk of fire or electric shock.
Voltage---Before installing this TV set, make sure your outlet voltage corresponds to
the voltage stated on the appliance rating label.

Power plug --- Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type
plug. Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit; that is, a
single outlet circuit which powers only that appliance and has no additional outlets or
branch circuits.

The MAINS plug of the apparatus is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable. Keep you AC power socket close to you TV for
easy plugging and unplugging.
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24.

12.

13.
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Wall mounting---When mounting the product on a wall, be sure to install the product
according to the method recommended by the manufacturer. This is a safety feature.
Stand--- Do not place the product on an unstable trolley, stand, tripod or table. Placing
the product on an unstable base can cause the product to fall, resulting in serious
personal injuries as well as damage to the product.

Always place the TV on furniture that can safely support the TV. Make sure the ends of
the TV do not overhang the edge of the supporting furniture.

Entering of objects and liquids---Never insert an object into the product through
vents or openings. High voltage flows in the product, and inserting an object can cause
electric shock and/or short internal parts. For the same reason, do not spill water or
liquid on the product.

Damage requiring service--- This unit should only be serviced by an authorized and
properly trained technician. Opening the cover or other attempts by the user to service
this unit may result in serious injury or death from electrical shock, and may increase
the risk of fire.

Replacement parts---In case the product needs replacement parts, make sure that the
service person uses replacement parts specified by the manufacturer, or those with the
same characteristics and performance as the original parts. Use of unauthorized parts
can result in fire, electric shock and/or other danger.

Safety checks---Upon completion of service or repair work, request the service
technician to perform safety checks to ensure that the product is in proper operating
condition.

Children ---Do not allow young children to play with the plastic bag that came with the
television when you unpacked it. Failure to do so can result in suffocation, causing
injury.

Batteries---The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not dispose of any batteries in with the domestic waste. Return them to a
collection point for old batteries.

Antenna ---Install the antenna away from high-voltage power lines and communication
cables and make sure it is installed securely. If the antenna touches a power line,
contact with the antenna could result in fire, electric shock or serious injury.

Panel protection--- The panel used in this product is made of glass. Therefore, it can
break when the product is dropped or impacted upon by other objects. Be careful not to
be injured by broken glass pieces in case the panel breaks.

It is recommended not to use the product in places where there is oil smoke or steam
that may damage the material of this product.

Operating conditions: air temperature from 15 to 35 ° C; humidity from 45 to 75%;
atmospheric pressure from 86 to 106 to Pa (from 650 to 800 mm of mercury).
Transportation: Packed TVs are allowed to be transported by all modes of transport
air temperature from +50 to - 40 ° C and humidity from 75 to 100%.

~ It Indicates alternating current.
! ItIndicates direct current.




Safety Instructions

1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

KIMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

7. Do not block any ventilation

openings. Ventilation should not be
impeded by covering the ventilation
openings with items such as
newspapers, table-cloths, curtains
etc.

5. Do not use this apparatus near water.

8.

Do not install near any heat source
such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

product from the wall outlet before

aerosol cleaners.

cleaning. Do not use liquid cleaners or

6. Clean only with a dry cloth. Unplug this 9. Do not defeat the safety purpose of

the polarized or grounding type plug.
A polarized plug has two blades with
one wider than other. A grounding
type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or
the third prong is provided for your
safety. When the provided plug does
not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the
obsolete outlet.




Safety Instructions

~
10. Protect the power cord from being 13. For added protection for this
walked on or pinched particularly at product during a lightning storm, or
plugs, convenience receptacles, when it is left unattended and
and the point where they exit from unused for long periods of time,
the apparatus. unplug it from the wall outlet and
M’s disconnect the cable system.
ﬂ
§ =
= %@ b
11. Educate children about the dangers  14. Refer all servicing to qualified
of climbing on furniture to reach TV service personnel. Servicing is
controls. required when the apparatus has
12. When a cart is used, use caution been damaged in any way, such as
when moving the cart/apparatus power supply cord or plug is
combination to avoid injury from damaged, liquid has been spilled or
tip-over. Sudden stops, excessive objects have fallen into the
force and uneven floor surfaces can apparatus, the apparatus has been
cause the product to fall from the exposed to rain or moisture, does
trolley. not operate normally, or has been
dropped.
[ 3
o
N /
4 I
NOTE:
% Disposal of this product must be carried out in accordance to the regulations of
your local authority. Do not dispose of this product with general household
waste disposal.
X Occasionally, a few non-active pixels may appear on the screen as a fixed
point of blue, green or red. Please note that this does not affect the
performance of your product.
% Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long periods of
time. Doing so may produce some temporary distortion effect on the screen.
X Itis not recommended to keep a certain still image displayed on the screen for
a long time as well as displaying extremely bright images on screen, reduce the
‘brightness’ and ‘contrast’ when displaying still images.
X The product is in standby mode under the network function, and it takes 30 minutes to
enter the stable state. )




Getting started
Fitting the stand

Before you can install your TV set, you need to fit the stand. Alternatively, you can mount it
on the wall. A Phillips screwdriver is needed to perform the installation.

Setting up the TV set

Place your TV set on a flat, stable surface (e.g. a table or a specially designed TV stand).
Make sure that all cables are laid simply and safely and do not represent a trip hazard. The
device must be connected to a mains socket using the mains cable. This mains socket must
be easily accessible so that the mains plug can be removed immediately in the event of an
emergency.

Fitting the batteries into the remote control

1. Turn the remote control over with its underside facing upwards, insert a finger into the
recess, and push the battery compartment cover in the direction of the arrow. Remove
the battery compartment cover.

..t

2. Insert the batteries supplied into the remote control. Make sure that you insert the
batteries correctly with the polarity as shown inside the battery compartment.

3. Replace the battery compartment cover and push in the opposite direction to the arrow
until it clicks into place.

use the device for an extended period of time. Otherwise, the remote control

c Caution: Remove the batteries from the remote control if you are not going to
can be damaged by leaking battery acid.



Controls and connections

Caution: Before connecting or disconnecting any cables, switch off all related

A devices (also the TV). Otherwise you could damage the devices.

Back
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Headphone out ﬂ: Earphones/headphones jack.

USB2.0: USB port. Connector a USB Storage device for multimedia file playback.
Common Interface slot

AV: AV audio/video signal input.

. DIGITAL AUDIO OUT: Connect to an external digital audio device.

ANT2:Connection for satellite antenna (ANT 2) (SATELLITE)
ANT1:For connection of the external antenna.
HDMI: HDMI (High-Definition Multimedia Interface) input.

(HDMI1 supports eARC/ARC function
LAN: Local area network (LAN) port. Connect a LAN cable to this port to connect to the

Network.



Remote control

Definition of the buttons on remote control:

Buttons Description
1 |Power Turn on/off TV
2 |Mute Mute or restore sound
3 |Number Number buttons
4 |& Account |Change Account
5 |EPG Launch Electronic Program Guide
6 |Dashboard |Dashboard menu
7 |MENU Main Menu
Press the direction buttons to
Direction/ |select menu options or settings
8 ,
Press OK to select or confirm
OK .
menu item.
9 |Back Return to last viewed program
10 [Home Open Google TV Homepage
11 |NETFLIX Open Netflix App
12 |YouTube Open YouTube App
13 |Prime video |Open prime video App
14 |APPS Display all installed applications
15 |(Voice Activation of voice commands
16 |Volume Adjust the volume
17 |Program Select programs in ascending or
descending order
18 |Source Select signal source
19 |Info Display program information
. Select audio languages and Audio
20 |Audio channels
21 [TTX Show or hide Teletext
Press @ button to start recording
22 |REC (In DTV mode)
23 |Subtitle Select subtitle
24 |color Use njn a'ccordanc'e Wlth' the
Operation interface instructions
25 |USB Switches to the USB source
2 Virtual Open virtual keyboard
keyboard |(only under Live TV)

NETFLIX

18



Connecting antennae, Internet and external devices
Connecting a digital audio system

You can connect your TV set to a digital audio system (e.g. amplifier, home cinema).

DIGITAL
AUDIO OUT

Connect the plug at the
end of a coaxial audio
cable (not supplied) to the
Digital Audio Out

connection on your TV set.

Connecting headphones

You c an c onnect head phones or an
analogue pl ayback devi ce t o t he s ocket
marked with a headphones symbol. Use
an a udio cable with a 3. 5 mm jack-type
plug.

Cl card slot

If you have purchased a subscription for

watching scrambled programmes with a Pay TV provider, you can insert the module with
the Cl or Cl+ card into this slot. For more information, please read the documentation
supplied with your CI card.

Caution! Switch your TV set off before inserting or removing the CI module.
Otherwise you could damage the module or the TV set.

Inserting the ClI card

Insert the module with the CI
or Cl+ card into the CI card
slot. Make sure it is the right

way around.
Removing the Cl card
To remove the CI card,

+— ‘ CICARD |J|:)4—‘ 4 . SMART CARD
carefully pull it out of the CI card slot.

The CI/CI+ module is initialised after you switch the TV set on. This may take a little while.
You should then be able to view the scrambled

channels. If this is not the case, consult your Pay TV

provider to check that the signal has been enabled for

you.

Connecting USB device

The TV has USB 2.0 ports for connection with
appropriate mass storage devices.

COMMON IKTERFACE

10



Connecting an external device with AV output

Connect external devices
via the AV IN jack directly to
TV by using a AV
cable.

In order to play the audio and
video signal fed in from the
external device on the TV,
select the signal source “AV”.

uy
I

Connecting external equipment with HDMI interface

HDMI is the abbreviation for "High D efinition Multimedia" and allows the digital
transmission of both audio video signals over the same cable.

In order to play the audio and video
signal fed in from the external device
on the TV, select the signal source
as appropriate.

Connecting the TV
antennaor cable TV

You can connect the cable
from your indoor or outdoor
antenna or cable TV to the
antenna socket.

Connecting the satellite antenna

You can connect the cable from your satellite antenna to the ANT 2 SATELLITE socket.

ANT2
(SATELLITE)

To switch to satellite reception, select signal source “DTV".

1"



Connecting the network cable (LAN connection)

=

You can also establish
an i nternet c onnection
via WiFi.

Getting started

Powering the TV set on and off

Powering on

Check that the TV is in standby mode. This means the mains cable must be connected to a
working mains socket.Then press the power button on the device or the & button on the
remote to turn on the TV.

Powering off

To power the TV off, either press the Power button on the device or press the O button on
the remote control.

After use

Cleaning

Warning: Make sure the device is unplugged from the mains pow er before
cleaning. Otherwise, there is a risk of electrocution!

Never spill or spray any type of liquid into the unit. Only use a clean, dry cloth for cleaning
the casing. Never use aggressive liquids. When very dirty, use a slightly dampened cloth.

Clean the screen with a special cleaning cloth for screens.

Caution: when you clean the screen, hold the device steady with one hand
and carefully clean the screen with the other. Otherwise, the device could tip
over and get damaged or cause injuries.

Storage when not in use

If you do not plan to use the device for an extended period of time, unplug the power cord from
the socket and remove the batteries from the remote control. Make sure that the storage
temperature is between 15 °C and 45 °C and the relative humidity does not exceed 90%.

Transport

If you wish to move the device a short distance, proceed as follows to transport the device:
1. Disconnect the device from the mains.

2. Remove all cables connected to the device.
3. If you wish to move the device outside your building, demount the base and the optional
side supports or the mounted wall bracket by reversing the procedure.

4. Pack the TV set up carefully. Take special care to ensure the corners of the casing and
the screen are well protected.

5. Take the TV set and its accessories to its new location and recommission it.
12



Disposal of old electrical appliances

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic

Equipment (WEEE), requires that old household electrical appliances must not
K be disposed of in the normal unsorted municipal waste stream. Old appliances

must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of
BN  the materials they contain, and reduce the impact on human health and the

environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your

obligation, that when you dispose of the appliance, it must be separately
collected.

Consumers should contact their local authority or retailer for information
concerning the correct disposal of their old appliance.

Trouble-shooting

You can solve most common problems yourself using the solutions below. If the problem
persists after checking the suggested solutions, please contact your reseller.

General problems

The TV set will not switch on.

e Plug the power cable of the TV set into a working mains socket.

e Replace the batteries in the remote control.

e Unplug the plug of the power cable from the mains socket, wait approx. 30 seconds and
plug the power cable back in. The device should then work normally.

The remote control does not work

e s there an obstruction between the remote control and the sensor on the TV?
e Replace the batteries.

e Make sure that the remote control sensor is not exposed to direct sunlight.
No picture

e Are all the connection cables to external signal sources properly connected?
e |s the connection cable to the external signal source damaged?

e Have you selected the correct signal source on the TV set?

TV reception problems

No picture

¢ Is the antenna plugged in properly? Is the antenna cable damaged?

¢ Is the antenna cable plug firmly connected?

e Have you selected the correct signal source on the TV set?

e Have you already executed a channel search at your present location?

Poor picture

e Is the antenna plugged in? Adjust the antenna.

e Check that the channel is tuned properly.

e Adjust the picture settings, such as brightness, colour, sharpness.

No sound

e |s the sound muted? Press the «x button .
e Is the volume turned down? Press the —=+ button .

13



No colour

e Adjust the colour setting.

e Check the programme is broadcast in colour.

e Check that the channel is tuned properly.

Multimedia playback problems

File is not played back

e Check that the USB mass storage device contains compatible files.
Problems with playback from external devices

No sound

e Check that the audio cable is properly connected or damaged.

e Make sure that you have selected the correct signal source on your TV set.

Sound is distorted or humming

¢ Clean the connector plugs.

e Replace the connection cable to the external device.

Problems with online services (Smart TV)

If you are using a cable network connection (LAN)

e Check that the network cable is properly connected.

e Check whether the network cable is damaged.

e Check whether you can access the internet from another device on the network .
e |tis possible that the server for the selected service is temporarily down.

e Check the network settings on the TV set.

If you are using a wireless network

e Check whether you can access the internet from another device on the wireless network.
e Itis possible that the server for the selected service is temporarily down.

e Check the network settings on the TV set.

Specifications
Frequency range Transmission power (max)
2.412GHz-2.472GHz (2.4G wifi) <20 dBm
5.180GHz-5.320GHz (5G wifi) <20 dBm
5.500GHz-5.700GHz (5G wifi) <20 dBm
5.745GHz-5.850GHz (5G wifi) <14 dBm
Bluetooth
Frequency range Transmission power (max)
2.402GHz-2.480GHz <10 dBm

The device complies with RF specifications when the device used at 20 cm from your body.
The operation frequency in 5150-5350MHz of Wi-Fi 5G are restricted to indoor usage only.
Software version (involve or above): V02.00014

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered
zs’o??lnl/?cx trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured

under license from Dolby Laboratories.Confidential unpublished works.

Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All rights reserved.

14



Specifications

Model 43QBG7000
Screen Size 43” (108 cm)
Resolution 3840 x2160
Brightness (cd/m’*) 330
Contrast ratio 5000:1
Aspect Ratio 16:9
Viewing angle 170/170

Power Input ~100-240V 50/60Hz
VESA 200x200 mm
Dimensions Without stand 957x556x%82
(mm) .
With stand 969%x608x%227
Weight (kg) With stand 71

Note: The technical data and design may be changed without prior notice.
All the pictures in this user manual are for illustrative purposes only and may be used for

reference. Depending on the model, the actual product shall prevail.

INFORMATION ABOUT DISPOSAL, SERVICE AND
CERTIFICATIONS

The service life of the product is 5 years. The consumer
warranty period is 2 years.

At the end of its service life, contact service center if necessary.
The products have the appropriate certification that does not
contain harmful substances in accordance with the rules and
technical regulations.

Information about service centers, manufacturer,

certificates and declarations of conformity indicated in the
warranty card, other supporting documentation (either on the
supplier 's online resources or manufacturer)

Additional product information, certificates and declarations can
be found on the online resource at the web address it
https://blaupunkt-tv-cis.com | SCAN ME

hsps:/fservice uniondistribution.ew!

REGISTER YOUR PRODUCT AND GET SUPPORT AND
WARRANTY:

15
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MANUALE UTENTE

Televisore LCD

43QBG7000

Union Distribution s.r.o. address: Na Strzi
1702/65, 140 00 Prague 4, Czech Republic

© Tutti i diritti riservati [H[ @ C €

Si prega di leggere questo manuale utente prima dell'installazione. Consigliato da conservare per un uso
futuro. Le immagini in questo manuale sono solo di riferimento e possono differire dal prodotto acquistato.
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Specifiche tecniche
Informazioni sull'assistenza e sulla certificazione

Le figure e le illustrazioni in questo manuale sono fornite a solo scopo di
riferimento e possono differire dall'aspetto del prodotto reale. Il design e le
specifiche del prodotto possono subire modifiche senza preavviso.

Guida

La funzione Guida offre numerose informazioni sul funzionamento dell'apparecchio
televisivo. Per utilizzare la funzione Guida, premere il pulsante Home. Quindi usare le
frecce e il pulsante OK per accedere al menu Guida. Per accedere alle informazioni sulla
risoluzione dei problemi, usare I'elenco o la ricerca per parole chiave.

Dopo Il'aggiornamento del software, anche la funzione Guida e le informazioni
verranno aggiornate.

1.Led TV

2.Telecomando
3.Stand(Gruppo)
4.Manuale d'uso

5.Vite (Gruppo)

6. Batteria del telecomando

AN =2IN]aa -

7.Contenitore di imballaggio individuale, set

Indipendentemente dalle circostanze, si prega di mantenere il
pannello TV posizionato verticalmente, in caso di inclinazione,
I'angolo di inclinazione tra pannello e piano verticale non deve
superare i 15° (la regola si applica al prodotto della serie senza
cornice)



Attenzione

/~ Caro cliente: I
Prima dell’utilizzo, si prega di leggere tutte le informazioni di sicurezza e funzionamento e
quindi conservare questo manuale per future consultazioni.

Rispettare sempre le seguenti precauzioni per evitare situazioni di pericolo e assicurarsi le
massime prestazioni del vostro prodotto.

/ ATTENZIONE \

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA

NON APRIRE

ATTENZIONE:

PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE NON RIMUOVERE
COPERCHIO (O RETRO). ALL'INTERNO NON CI SONO PARTI UTILI
ALL'UTENTE. RIVOLGERSI A PERSONALE DI SERVIZIO QUALIFICATO.

cliente della presenza di voltaggi pericolosi non isolati all'interno del prodotto
che potrebbero essere di intensita sufficiente a costituire un rischio di scossa
elettrica.

g Il simbolo del fulmine, all'interno di un triangolo equilatero, serve ad avvisare il

Il punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero serve ad avvisare il
cliente della presenza di importanti istruzioni operative e di manutenzione nella
k documentazione allegata al prodotto. j

INFORMAZIONI SULLE NORMATIVE

Questo dispositivo genera, utilizza e puo emettere energia a radio frequenza e se non

installato e utilizzato seguendo le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle

comunicazioni radio. Comunque, non ci sono garanzie che non si verifichino interferenze in

particolari installazioni. Se questo dispositivo dovesse causare interferenze dannose alla

ricezione radio e televisiva, questo potrebbe essere determinato

dall’accensione/spegnimento del dispositivo; I'utente & invitato a provare a correggere

l'interferenza con una o piu tra le seguenti misure:

a. Spostare I'antenna ricevente.

b.  Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

c. Connettere il dispositivo ad una presa appartenente ad un circuito diverso da quello
alla quale ¢ collegato il ricevitore.

d. Consultare il commerciante o il tecnico radio/TV per farvi aiutare.

ATTENZIONE

¥ Non tentare di modificare il prodotto in qualsiasi modo, senza autorizzazione

scritta del fornitore. Modifiche non autorizzate potrebbero invalidare I'autorita del

cliente ad utilizzare questo prodotto.

¥ Le immagini, in questo manuale utente, sono fornite solo per esempio e

potrebbero differire dall’attuale prodotto. Il design e le caratteristiche del prodotto

potrebbero essere cambiate senza preavviso.

X Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo non corretto.

Sostituzione di una batteria con un tipo errato che pu6 vanificare una salvaguardia;
K Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento o taglio

J




Attenzione

/“meccanico di una batteria, che pué provocare un'esplosione;

Lasciare una batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata che puo

provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas infiammabile Una batteria

soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa che puo

provocare un'esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabile

IMPORTANTI AVVERTENZE E PRECAUZIONI!

L'energia elettrica pud permettere molte funzioni utili, ma pud anche causare

lesioni personali e danni se utilizzata in modo non appropriato. Questo prodotto &

stato progettato e costruito con la massima priorita sulla sicurezza. UN USO

IMPROPRIO PUO’ PERO’ CAUSARE SCOSSE ELETTRICHE O PERICOLO DI

INCENDIO. Per prevenire potenziali pericoli, si prega di osservare le seguenti

istruzioni durante l'installazione, I'utilizzo e la pulizia del prodotto.

1. Accessori---Utilizzare solamente accessori specificati dal produttore. Non utilizzare
accessori non certificati dal produttore. Un uso improprio degli accessori pud causare
incidenti.

2. Acqua---ll prodotto non dovrebbe essere esposto a gocce o schizzi e oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi, non dovrebbero esservi posizionati sopra.

Per ridurre il rischio d’'incendio o scosse elettriche, non esporre il prodotto alla pioggia o
all'umidita.

3. Fuoco o esplosioni---Non utilizzare o tenere materiali combustibili o infiammabili
vicino all'unita. Facendo questo potrebbe scaturirsi un incendio o un’esplosione. Non
posizionare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele, sigarette o bastoncini
d’'incenso sopra al tv.

4. Ventilazione---Quando installate la tv, tenete una distanza di almeno 10 cm. tralatve
gli altri oggetti (muri, lati degli armadi, ecc.) per assicurare una ventilazione appropriata.
Senza un’adeguata ventilazione potrebbe scaturirsi un incendio o un problema del
prodotto, causato da un incremento della temperatura interna.

5. @ Classe di isolamento Il: questo simbolo significa che I'apparecchio

televisivo & dotato di doppio isolamento e presenta le caratteristiche elettrotecniche

della classe Il.

6. Alimentazione---Questo dispositivo & progettato per essere alimentato da un
alimentatore indicato sulla targhetta. Se non siete sicuri dell’alimentazione presente a
casa vostra, consultate il commerciante o il fornitore locale di energia elettrica.

7. Sovraccarico---Non sovraccaricare la presa di corrente; prolunghe, prese multiple
condivise con altri dispositivi, potrebbero causare incendi o scosse elettriche.

8. Voltaggio---Prima di installare il tv, assicuratevi che il voltaggio della presa corrisponda
col voltaggio descritto sulla targhetta.

9. Spina di corrente --- Non danneggiare la messa a terra della spina. Per molti
dispositivi &€ consigliato utilizzare un circuito dedicato, ossia un singolo circuito che
alimenti un singolo dispositivo, senza diramazioni

10. La spina di alimentazione viene usata per disconnettere I'apparecchio e deve rimanere
sempre funzionante.

~
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Attenzione

(

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

Montaggio a parete---Quando montate il dispositivo sulla parete, assicuratevi di
installarlo secondo le procedure raccomandate dal costruttore, per preservare la vostra
sicurezza

Basi di appoggio--- Non posizionare il prodotto su carrelli, basamenti, treppiedi o
tavoli instabili. Fare questo significherebbe far cadere il prodotto, rischiando di causa
serie lesioni alle persone o danni al medesimo.

Posizionare sempre il tv su arredi che lo possano sostenere. Assicuratevi che le
estremita del tv non fuoriescano dalla superficie del supporto che lo sostiene.
Inserimento di oggetti e liquidi nel tv---Non inserire mai oggetti nel tv attraverso le
aperture di aerazione. All'interno del prodotto sono presenti alti voltaggi e inserendo 15%
oggetto si potrebbero causare scariche elettriche. Per la stessa ragione, non versare
acqua o altri liquidi allinterno del prodotto.

Danni che richiedono assistenza--- Questo dispositivo dovrebbe essere riparato
solamente da tecnici preparati e autorizzati. Aprire il coperchio o altri tentativi
dell’'utente di riparare il prodotto, potrebbero causare serie lesioni o la morte a causa di
una scarica elettrica e aumentano il rischio di incendio.

Sostituzione parti---Nel caso ci sia il bisogno di sostituire delle parti del prodotto,
assicuratevi che I'assistenza utilizzi ricambi specificati dal costruttore, o comunque con
le stesse caratteristiche e prestazioni degli originali. Utilizzare ricambi non compatibili
potrebbe causare incendi, scariche elettriche e/o altri danni.

Controlli di sicurezza---Al termine di una riparazione, chiedere al tecnico di eseguire |
controlli di sicurezza per garantire che il prodotto sia in perfette condizioni di sicurezza.
Bambini ---Non permettere ai bambini piccoli di giocare col sacchetto di plastica
incluso nella confezione durante I'apertura dell'imballo. Questo potrebbe causarne il
soffocamento.

Batterie---Le batterie non dovrebbero essere esposte ad eccessivo calore, come luce
solare, fuoco o simili.

Antenna ---Installare I'antenna lontano da linee ad alta tensione e cavi per le
comunicazioni e assicuratevi che sia installata in sicurezza. Se I'antenna toccasse una
linea ad alta tensione, potrebbe causare incendio, scariche elettriche o seri danni.
Protezione del pannello--- |l pannello usato per questo prodotto € fatto di vetro.
Quindi, potrebbe rompersi se il prodotto cade o viene colpito da altri oggetti. Fate

attenzione a non farvi del male con | pezzi di vetro se il pannello dovesse rompersi.
Si sconsiglia di utilizzare il prodotto in aree in cui sono presenti fumi di olio o vapore,
che potrebbero danneggiare il materiale del prodotto.

Condizioni operative:temperatura dell'aria da 15 a 35 °C; umidita dal 45 al 75%;
pressione atmosferica da 86 a 106 a Pa (da 650 a 800 mm di mercurio).
Trasporto:| televisori imballati possono essere trasportati con tutte le modalita di.
trasporto a una temperatura ambiente compresa tra +50 e - 40 °C. e un'umidita
relativa compresa tra il 75 e il 100%.

~ Indica la corrente alternata.
== Indica la corrente continua.




Istruzioni di sicurezza

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
7.

1. Leggere queste istruzioni.
2. Conservare queste istruzioni.

3. Fare attenzione a tutte le avvertenze.

4. Seguire tutte le istruzioni.

Non ostruire alcuna apertura di
aerazione. La ventilazione non deve
essere impedita da oggetti come
giornali, tovaglie, tendaggi ecc.

5. Non usare questo apparecchio vicino

all’acqua.

8. Non posizionare il tv vicino a

qualsiasi fonte di calore, come
radiatori, termosifoni, stufe, o altri
apparati (incluso amplificatori).

6. Pulire solo con un panno asciutto.
Scollegare il prodotto dalla presa di
corrente prima di pulirlo. Non usare
detergenti liquidi o spray

9.

Non danneggiare la spina
d’alimentazione. Quando la spina
in dotazione non entra nella vostra
presa a muro, consultate un
elettricista per sostituire la presa.




Istruzioni di sicurezza

10. Fate attenzione che il cavo 13. Per aumentare la protezione del
d’alimentazione non venga vostro prodotto durante un
calpestato o schiacciato, in temporale o quando viene lasciato
particolare vicino alle spine, prese incustodito ed inutilizzato per lungo
multiple, e in tutti | punti dove esce tempo, scollegarlo dalla rete
dall'apparecchio. elettrica.

Lo
L [

11. Educate | bambini sul pericolo di 14. Rivolgetevi a personale qualificato
arrampicarsi sugli armadi per per I'assistenza. E’ richiesta
comandare il TV. I'assistenza quando il prodotto &

\_

stato danneggiato in qualunque
modo, ad esempio cavo
d’alimentazione o spina
danneggiati, liquidi versati

12. Se usate un carrello, fate attenzione
a quando lo muovete con sopra
I’'apparecchio per evitare danni da

ribaltamento. Arresti improvvisi, . - .
forza eccessiva e superfici all'interno o oggetti introdotti nel tv,

irregolari, possono causare la I'apparecchio € stato esposto a

caduta del prodotto dal carrello. pioggia o umidita,
malfunzionamento o cadute.

1S

(&

4 NOTA:

X Smaltire il prodotto in accordo alle regolamentazioni dell'autorita locale. Non
smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

X Occasionalmente,alcuni pixel attivi possono essere visibili sullo schermo,
apparendo come punti rossi, verdi o blu. Tuttavia, non ci sono effetti avversi
sulle prestazioni del monitor.

x Evitare di toccare lo schermo o tenere premute le dita contro lo schermo per
lunghi periodi di tempo. Cid pud produrre un effetto di distorsione temporanea
sullo schermo.

X Si raccomanda di non mantenere per lunghi periodi di tempo immagini fisse
sullo schermo, specialmente se molto luminose. Ridurre la "luminosita” e il
"contrasto".

X |l prodotto & in modalita standby con la funzione di rete e sono and it takes 30 minutes

toenter the stable state.

AN
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Prima dell'uso

Montaggio del supporto
Prima di utilizzare I'unita, fissare il supporto o montare I'unita alla parete. Per queste operazioni &
necessario un cacciavite a croce.

Installazione del televisor

Posizionare I'unita su una superficie piana e rigida. Assicurarsi che tutti i cavi siano posati in
modo regolare e sicuro per evitare scosse elettriche. | connettori di connessione devono
essere facilmente accessibili in caso di emergenza.

Inserimento delle batterie nel telecomando

1. Capovolgere il telecomando, con il retro rivolto verso I'alto. Inserire un dito nell'incavo e
spingere il coperchio del vano batterie nella direzione indicata dalla freccia. Rimuovere
il coperchio del vano batterie.

't

2. Inserire le batterie fornite nel telecomando. Inserire le batterie rispettando la corretta
polarita indicata all'interno del vano batterie.

3. Riposizionare il coperchio del vano batterie e farlo scorrere nella direzione indicata dalla
freccia.

Attenzione! Rimuovere le batterie dal telecomando in previsione di un lungo
periodo di inutilizzo per evitare che subisca danni a causa di eventuali perdite
elettrolitiche.




Controlli e collegamenti
c Attenzione! Prima di collegare o scollegare qualsiasi cavo, spegnere tutti i

relativi dispositivi (incluso I'apparecchio televisivo) per evitare che subiscano
danni.

Lato posteriore
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COMMON INTERFACE
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Uscita cuffie () : presa per cuffie/auricolari.

USB 2.0: presa USB per collegare dispositivi di archiviazione per la riproduzione di file
multimediali

Alloggiamento per Common Interface.

AV : ingresso per segnale AV (audio/video).

DIGITAL AUDIO OUT: per collegare un dispositivo audio digitale esterno.

ANT2 (SATELLITE): per collegare un'antenna satellitare.

ANT1: per collegare un'antenna esterna.

HDMI: presa HDMI (High-Definition Multimedia Interface).

HDMI1 supporta eARC/ARC.

9. LAN: presa LAN (Local area network) per collegarsi alla rete tramite un cavo LAN.

N —
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Telecomando
Descrizione dei pulsanti del telecomando:

Num.| Pulsante Descrizione
1 1A . Accensione/spegnimento
ccensione | yo|'apparecchio
2 |Mute Disattivazione/riattivazione del
suono
3 |Numeri Pulsanti numerici
4 |& Account |Cambia account
5 [EPG Guida elettronica ai programmi
6 [Cruscotto Menu del cruscotto
7 |MENU Menu principale
Pulsanti di direzione: ~[SU] /
v [GIU] /< [SINISTRA]/
> [DESTRA]
Selezione delle opzioni o delle
g [Direzionel impostazioni in un menu.
oK Pulsante OK: Premere [OK] per
selezionare o confermare la voce
del menu; Nella modalita TV la
lista canali pud essere aperta
premendo il tasto [OK]
9 . Ritorna al menu precedente o alle
Indietro impostazioni precedenti
10 Home Home page di Google TV
11 [INETFLIX IAccesso all'app Netflix
12 |[YouTube Accesso all'app YouTube
13 |prime video |Accesso all'app Prime Video
Visualizzazione di tutte le
14 APPS _ applicazioni installate
15 Sgc"a‘ﬂ"d' Attivazione dei comandi vocali
16 |Volume+/-  |Regolazione del volume
Programmi |Selezione dei programmi in ordine
17 A1V crescente o decrescente
Selezione della sorgente del
18 |[Fonte segnale 9
19 |Info Informazioni sul programma
. Seleziona la colonna sonora per il
20 |Audio canale corrente
. Apertura o chiusura del
21 [Televideo Tzlevideo
Premere il tasto ® per avviare la
22 REC registrazione (in modalita DTV)
23 |Sottotitoli Attivazione dei sottotitoli
24 Pulsanti Premerli in base alle istruzioni
colorati dell'interfaccia.
25 |USB Passa alla sorgente USB
26 |Tastiera Apre la tastiera virtuale
virtuale (solo in modalita Live TV)

9
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Collegamento di antenna, Internet e periferiche

Collegamento di un sistema audio digitale
E possibile collegare il televisore a un sistema audio digitale.

DIGITAL
AUDIO OUT

%5

Invio del signa audio digitale della TV ad apparecchiature audio esterne tramite la
porta di uscita audio digitale.

Alloggio per scheda ClI

Se & stato sottoscritto un abbonamento a una pay TV, & possibile inserire il modulo con la
scheda Cl o Cl+ in questa presa per visualizzare i canali criptati. Per maggiori informazioni,
consultare la documentazione fornita insieme alla scheda CI.

Attenzione! Spegnere I'apparecchio televisivo prima di inserire o rimuovere
il modulo ClI per evitare di danneggiare il modulo o I'apparecchio televisivo.

Inserimento della scheda Cl

Inserire il modulo con la scheda Cl o Cl+ nell'alloggio per scheda Cl. Assicurarsi che il
modulo sia orientato correttamente.

cicaro  |(( ¢——| « [ smarTcaro

COMMON INTERFACE

0

Rimozione della scheda CI
Per rimuovere la scheda Cl, estrarla con attenzione dall'alloggio per scheda CI.

Il modulo CI/Cl+ verra inizializzato all'accensione dell'apparecchio televisivo. L'operazione
pud richiedere qualche istante. Quindi sara possibile visualizzare i canali criptati. In caso
contrario, contattare il fornitore della pay TV per assicurarsi che il segnale sia stato abilitato.

10



Collegamento di un dispositivo USB.

I TV dispone di porte USB 2.0 per il

collegamento di dispositivi di archiviazione di =
massa idonei.

Collegamento di un dispositivo esterno all’uscita TV

Collegare i dispositivi
esterni al TV tramite il jack
AV IN utilizzando un cavo
AV.

Per riprodurre sul TV il
segnale audio e video
trasmesso dal dispositivo
esterno, selezionare la
sorgente di segnale “AV”.

Collegamento di un apparecchio esterno con interfaccia HDMI

HDMI

HDMI & [l'abbreviazione di "High
Definition Multimedia", e consente la
trasmissione digitale di segnali sia
audio che video sullo stesso cavo.

Per riprodurre sul TV il segnale audio e video trasmesso dal dispositivo esterno,
selezionare la sorgente di segnale corretta.

Collegamento di antenne, Internet e dispositivi esterni

Collegamento di
antenna TV o TV via
cavo

E possibile collegare il cavo
dall'antenna interna o)
esterna o dal TV via cavo
alla presa dell'antenna.

11



Collegamento di un'antenna satellitare

E possibile collegare il cavo
di un'antenna satellitare alla
presa ANT 2 SATELLITE.

Per passare alla ricezione
satellitare, selezionare la
sorgente del segnale "TV".

ANT2
(SATELLITE)

Collegamento del cavo di rete (connessione LAN)

E inoltre possibile
stabilire una
connessione Internet

tramite WiFi.

Collegamento di cuffie

E possibile collegare delle cuffie o un dispositivo
analogico alla presa contrassegnata dal
simbolo delle cuffie. Usare un cavo audio con
connettore jack da 3,5 mm.

12



Accensione e spegnimento del televisore

Accensione

Assicurarsi che l'apparecchio televisivo sia in standby. Cio significa che il cavo di
alimentazione deve essere collegato a una presa di corrente funzionante. Quindi premere il
pulsante di accensione sul dispositivo o il pulsante(') sul telecomando per accendere la TV.

Spegnimento

Per spegnere I'apparecchio televisivo, tenere premuto il pulsante di accensione
sull'apparecchio o premere il pulsante ® sul telecomando.
Nota:

Tenendo premuto il pulsante di accensione o (0] pulsante di standby sul telecomando per
un breve periodo di tempo, la TV entrera in modalita completamente standby.Quando si
riaccende, il televisore si avvia dalla procedura di accensione originale.

Dopo circa 30 volte di accensione e spegnimento, la TV entrera in modalita completamente
standby, che consente alla TV di cancellare alcuni file temporanei per prestazioni migliori.

Dopo l'uso

Pulizia

Avvertenza! Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente prima di pulirlo
per evitare il rischio di scossa elettrica.

Non versare o spruzzare alcun liquido sull'apparecchio. Per la pulizia, usare
esclusivamente un panno asciutto e pulito. Non usare liquidi aggressivi. Se I'apparecchio €
molto sporco, usare un panno leggermente umido. Pulire lo schermo con un apposito
panno.

Attenzione! Durante la pulizia dello schermo, tenere I'apparecchio
saldamente con una mano e pulire lo schermo con l'altra. In caso contrario,

I'apparecchio potrebbe cadere e subire danni o causare lesioni.

Conservazione in caso di inutilizzo

In previsione di un lungo periodo di inutilizzo dell'apparecchio, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente e rimuovere le batterie dal telecomando. Conservare
l'apparecchio a una temperatura compresa tra -15°C e 45°C e assicurarsi che I'umidita
relativa non superi il 90%.

Trasporto

Se si desidera trasportare I'apparecchio su una breve distanza, procedere come descritto di
seguito.

1. Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente.

2. Scollegare tutti i cavi dall'apparecchio.

3. Se si desidera trasportare I'apparecchio in un altro appartamento, disassemblare la
base di supporto e i supporti laterali opzionali o il supporto di fissaggio alla parete.

4. Imballare l'apparecchio televisivo con attenzione. Prestare particolare attenzione
affinché gli angoli dell'apparecchio e lo schermo siano protetti adeguatamente.

5. Spostare I'apparecchio televisivo e gli accessori nel nuovo appartamento e installarlo.

13



Smaltimento delle batterie

Non smaltire le batterie fra i rifiuti domestici. Portarle nei centri di raccolta
per batterie usate.

Risoluzione del problemi

E possibile risolvere i problemi piti comuni consultando questa sezione. Se il problema non
viene risolto, contattare il rivenditore.

Problemi generici

L'apparecchio televisivo non si accende

e Collegare il cavo di alimentazione dell'apparecchio televisivo a una presa di corrente
funzionante.

e  Sostituire le batterie del telecomando.

e Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente, attendere circa 30 secondi
e ricollegarlo.

Il telecomando non funziona

e Rimuovere eventuali ostacoli tra il telecomando e il sensore sull'apparecchio televisivo.

e  Sostituire le batterie.

e Assicurarsi che il sensore del telecomando non sia esposto alla luce solare diretta.

Nessuna immagine

e  Assicurarsi che il cavo della sorgente del segnale esterna sia collegato correttamente.

e Assicurarsi che il cavo di collegamento alla sorgente del segnale esterna non sia
danneggiato.

e Assicurarsi di aver selezionato la sorgente del segnale corretta sull'apparecchio
televisivo.

Problemi di ricezione TV

Nessuna immagine

e Assicurarsi che I'antenna sia collegata correttamente e che non sia danneggiata.

e  Assicurarsi che il connettore del cavo dell'antenna sia collegato saldamente.

e Assicurarsi di aver selezionato la sorgente del segnale corretta sull'apparecchio
televisivo.

e Assicurarsi di avere effettuato la ricerca dei canali.

Immagine di scarsa qualita

e  Assicurarsi che I'antenna sia collegata correttamente, o orientarla diversamente.
e Assicurarsi che il canale sia sintonizzato correttamente.
e Regolare le impostazioni relative all'immagine, come luminosita, colore e nitidezza.

Nessun suono

e  Assicurarsi che il suono non sia stato disattivato. Premere il pulsante «x .

e Assicurarsi che il volume non sia eccessivamente basso. Premere il pulsante =+,
Nessun colore

e Regolare le impostazioni relative al colore.
e Assicurarsi che il programma sia trasmesso a colori.
e  Assicurarsi che il canale sia sintonizzato correttamente.

14



Problemi di riproduzione multimediale
Il file non viene riprodotto

e  Assicurarsi che il dispositivo di archiviazione USB contenga file compatibili.

Problemi di riproduzione da dispositivi esterni

Nessun suono

e  Assicurarsi che il cavo audio sia collegato correttamente e che non sia danneggiato.

e Assicurarsi di aver selezionato la sorgente del segnale corretta sull'apparecchio
televisivo.

Il suono é distorto

e  Pulire i connettori.

e  Sostituire il cavo di collegamento del dispositivo esterno.

Problemi con i servizi online (Smart TV)

Se si utilizza un cavo di rete (LAN)

Assicurarsi che il cavo di rete sia collegato correttamente.

Assicurarsi che il cavo di rete non sia danneggiato.

Assicurarsi di poter accedere a Internet da un altro dispositivo collegato alla rete.

Assicurarsi che il server del servizio selezionato non sia temporaneamente inattivo.

Controllare le impostazioni di rete sull'apparecchio televisivo.

Se si utilizza una rete wireless

e Assicurarsi di poter accedere a Internet da un altro dispositivo collegato alla rete
wireless.

e Assicurarsi che il server del servizio selezionato non sia temporaneamente inattivo.

e  Controllare le impostazioni di rete sull'apparecchio televisivo.

Specifiche tecniche

Gamma di frequenza Potenza di trasmissione (max)
2.412GHz-2.472GHz (2.4G wifi) <20 dBm
5.180GHz-5.320GHz (5G wifi) <20 dBm
5.500GHz-5.700GHz (5G wifi) <20 dBm
5.745GHz-5.850GHz (5G wifi) <14 dBm
Bluetooth
Gamma di frequenza Potenza di trasmissione (max)
2.402GHz-2.480GHz <10 dBm

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando viene utilizzato a 20 cm dal corpo.
La frequenza operativa in 5150-5350 MHz del Wi-Fi 5G ¢ limitata al solo uso interno.

Versione software (coinvolgere o superiore): V02.00014

P&Dolby

VISION-ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, e il simbolo della doppia D sono marchi registrati di

Dolby Laboratories Licensing Corporation. Prodotto su licenza di Dolby Laboratories.

Opere riservate inedite. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. Tutti i diritti riservati.
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Specifiche tecniche

Modello 43QBG7000
Dimensioni dello schermo 43” (108 cm)
Risoluzione 3840 x2160
Luminosita (cd/m?) 330
Rapporto di contrasto 5000:1
Rapporto d'aspetto 16:9
Angolo di visione 170/170

Ingresso di alimentazione

~100-240V 50/60Hz

VESA 200x200 mm
Dimensioni Senza supporto 957x556%82
mm
mm Con supporto 969x608x227
Peso (kg) Con supporto 71

Nota: i dati tecnici e il design possono essere modificati senza preavviso.
Tutte le immagini in questo manuale utente sono solo a scopo illustrativo e possono
essere utilizzate come riferimento. A seconda del modello, prevale il prodotto reale.

INFORMAZIONI SU SMALTIMENTO, SERVIZIO

E CERTIFICAZIONI

La durata del prodotto & di 5 anni. Il periodo di garanzia del
consumatore & di 2 anni.

Al termine della sua vita utile, contattare il centro di assistenza
se necessario. | prodotti hanno I'apposita certificazione che non
contiene sostanze nocive secondo le norme ei regolamenti
tecnici.

Informazioni su centri di assistenza, produttore, certificati e
dichiarazioni di conformita indicati nella scheda di garanzia, altra
documentazione di supporto (sia sulle risorse online del
fornitore che sul produttore).

Ulteriori informazioni sul prodotto, certificati e dichiarazioni sono
disponibili nella risorsa online all'indirizzo web
https://blaupunkt-tv-cis.com

REGISTA IL TUO PRODOTTO E OTTIENI SUPPORTO
E GARANZIA:
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